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SAZETAK

Interkulturalizam u svom izvornom znacenju jest koncepcija koja polazi od pluraliteta
kultura i1 njihove jednakopravnosti, ali uvijek aktivna suodnosa. Naglasena dimenzija dijaloga
medu kulturama daje interkulturalizmu potrebnu otvorenost i socijalnu dimenziju dodira. To
je 1jedan od razloga sve ¢eS¢eg razmatranja potrebitosti uvodenja svjetske glazbe u kurikulum
Glazbene kulture. Rad se, stoga, bavi pitanjem interkulturalnog pristupa nastavi Glazbene
kulture s ciljem utvrdivanja prisutnosti svjetske glazbe u Nastavi Glazbene kulture te razlog
njezina izostajanja.

Provedeno je istrazivanje ¢iji je cilj empirijski ispitati 1 ustvrditi prisutnost
interkulturalnih aspekata u nastavi Glazbene kulture, a svrha je otkriti razine poznavanja,
djelovanja i njegovanja interkulturalnih vrijednosti. Provedenom istrazivanju pristupilo je
trideset ucitelja razredne nastave iz pet Osnovnih 1 tri Podru¢ne Skole: Osnovna Skola Josipa
Panci¢a — Bribir; Osnovna $kola Jurja Klovi¢a — Tribalj; Osnovna §kola Ivana Mazuranic¢a —
Novi Vinodolski; Osnovna Skola Vladimira Nazora — Crikvenica; Osnovna Skola Zvonka
Cara — Crikvenica; te tri podru¢ne Skole: Podru¢na Skola u Dramlju; Podru¢na skola u
Jadranovu; Podru¢na skola u Selcu.

Kvantitativnom analizom utvrdeni su stavovi o prisutnost interkulturalnih aspekata u

nastavi Glazbene kulture.

KLJUCNE RIJECI: interkulturalizam, glazbe svijeta, glazbena kultura
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ABSTRACT

In its original meaning interculturalism is a concept derived from the cultural
pluralism, and the equality of cultures, but at the same time, their active interaction. Its
support for cross-cultural dialogue gives it the needed openness and social dimension of
contact. This is one of the reasons why the need for introducing world music in the music
curriculum has recently been widely considered. The paper, therefore, deals with intercultural
approach to music teaching with the aim to identify the presence of world music in the music
curriculum and the reasons for its absence.

Research has been conducted to empirically examine and establish the presence of
intercultural aspects in the teaching of Music Culture, with the purpose of discovering the
levels of knowledge, action and nurturing of intercultural values. A questionnaire was
developed to examine all classroom teachers of the Crikvenica-Vinodol area. Thirty teachers
of classroom teaching from five Elementary and three Regional Schools joined the study:
Josip Panci¢ - Elementary School - Bribir; Juraj Klovic Elementary School - Tribalj; Ivan
Mazurani¢ Elementary School - Novi Vinodolski; Vladimir Nazor's Elementary School -
Crikvenica; Zvonko Car Elementary school - Crikvenica; and three regional schools: the
Dramalj Regional School; Jadranovo Regional School; Regional school in Selce. Quantitative
analysis revealed differences of opinion on the presence of intercultural aspects in teaching

Music Culture.

KEYWORDS: interculturalism, world music, music teaching
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1. UvOD

Hrvatska je relativno mlada drzava koja gradi moderne drustvene odnose i
demokraciju. Svojim geografskim polozajem, kao i1 ¢lanstvom u mnogim europskim i
svjetskim integracijama, a u suvremenim okolnostima globalizacije i velikih migracija, sve je
viSe izlozena mijeSanju razli¢itih kulturnih identiteta i interakcije njihovih kultura. Razvoj
civilizacijskih promjena, interneta, multimedija, ubrzano nas priblizavaju jedne drugima i
poticu da postanemo svjesni novog pristupa identitetu i1 kulturi. Najvazniji izazov koji drustvo
mora poduprijeti i razvijati jest poticanje medusobnog postivanja i uvazavanja kako svojeg
tako 1 tudeg kulturnog nasljeda.

Skola kao odgojno-obrazovna ustanova ima ulogu, kroz procese odgoja i obrazovanja,
stvarati temelje tolerancije, prihvacanja drugih 1 drugacijih, tj. razvijati interkulturalnost.
Skolski kurikulum ne pridonosi samo stjecanju znanja, veé gradi osobe koje ne prihvaéaju
predrasude, stereotipe, stigmatizacije, netrpeljivost ili bilokakav vid diskriminacije.
Interkulturalna kompetencija postaje neophodna u danasnjem drustvu. Takve kompetencije
treba prvenstveno posjedovati ucitelj kako bi ih razvio kod ucenika mladih uzrasta.

Kroz predmet Glazbene kulture moze se uceniku pribliziti kulturni pluralizam, $to je 1
tema diplomskog rada: Interkulturalni pristup nastavi Glazbene kulture. Glazbeni odgoj je
podru¢je u kojem se vrlo uspjeSno to moze posti¢i. Cilj rada je analizirati sadrzaj u
Nastavnom planu i programu, ispitati mogucnosti koje pruza razvoju interkulturalne
kompetencije kod ucenika u nastavi Glazbene kulture kao i misljenja samih ucitelja razredne
nastave. U tu svrhu provedeno je empirijsko istraZzivanje u osnovnim Skolama na podrucju
gradova Crikvenice (naselja: Crikvenica, Dramalj, Jadranovo i Selce), Novog Vinodolskog
(naselja: Bater, Bile, Breze, Crno, Donji Zagon, Drinak, Gornji Zagon, Jakov Polje, Javorje,
Klenovica, Krmpotske Vodice, Ledenice, Luka Krmpotska, Novi Vinodolski, Podmelnik,
Povile, Rusevo Krmpotsko, Sibinj Krmpotski, Smokvica Krmpotska i Zabukovac) te opcine
Vinodolske (naselja Bribir, Drivenik, Grizane-Belgrad i Tribalj). Na ovom podrucju djeluje
pet osnovnih Skola: Osnovna $kola Josipa Panci¢a — Bribir; Osnovna Skola Jurja Kloviéa —
Tribalj; Osnovna $kola Ivana Mazurani¢ca — Novi Vinodolski; Osnovna $kola Vladimira
Nazora — Crikvenica; Osnovna Skola Zvonka Cara — Crikvenica; te tri podrucne Skole:
Podru¢na Skola u Dramlju; Podru¢na Skola u Jadranovu; Podru¢na skola u Selcu.

Taj je prostor, nas uzi zavi€aj, posebice nakon Domovinskog rata, bio kao i ostatak

domovine izlozen velikim migracijskim tokovima. Iz ratom pogodenih podrucja, mnogi su

1



Hrvati bjezali pred ratnim nedacama i pronalazili novi dom. Mnogi su ga pronasli upravo
ovdje. Donose¢i nam sa sobom svoju kulturu i obicaje, gradio se i gradi se zajednicki suzivot.
U novije vrijeme sve su ¢es¢e i medudrzavne migracije kojima dolaze ljudi iz jo§ udaljenijih
krajeva, noseéi za sobom, nama gotovo u potpunosti nepoznate kulture. Skola kao odgojno-

obrazovna institucija mora pratiti i prilagodavati se novonastalim okolnostima.



2. KULTURA | KULTURNI IDENTITETI

Autor Ivan Sovi¢, u svom ¢lanku: ,,Religijska (religiozna) vjerska kultura — znacenjska
i terminoloska odredenje* navodi definiciju Enciklopedije Leksikografskog zavoda prema
kojoj jekultura ukupnost materijalnih i duhovnih vrijednosti koje je stvorio covjek u svojoj
drustveno-historijskoj praksi u svrhu svladavanja prirodnih sila, razvoja proizvodnje i
riesavanja drustvenih zadaca. Dakle, kulturu sacinjavaju dva medusobno povezana podrucja:
materijalna kultura (sredstva za proizvodnju i ostale materijalne tvorevine) i duhovna kultura
(ukupnost rezultata znanosti, umjetnosti i filozofije, morala i obicaja).

Jedna od temeljnih definicija kulture iz 1871., antropologa Edwarda Tylora glasi:
»Kultura je sveukupnost znanja, vjerovanja, umjetnosti, zakona, morala, obiCaja i1 drugih
vjestina i navika prihvaéenih od ¢ovieka kao ¢lana drustva.*?

Covjek je jedino Zivo biée koje posjeduje kulturu i prenosi njezine vrijednosti i ideje
budu¢im generacijama. Kultura dovodi do zajednickog identiteta i1 vizije, ali moZe imati 1
negativno znacenje, $to je u povijesti bio slucaj: dovodi do podjela, klasnih sukoba, sukoba
civilizacija... Upravo je interkulturalni pristup potreban da bi razli¢ite kulture dovele do
izrazaja razliCite aspekte ljudske prirode. On formira stavove da je izolacija bilo koje vrste

nepozeljna, a zajedniCka korist je uzajamnost, bogatstvo razli¢itosti i suzivot.

2.1 Kultura u Europi

Europa je svoj identitet gradila tijekom dugog povijesnog razdoblja. Doseljavanja i
iseljavanja, uzrokovana ratovima, gospodarskim krizama i dr., dio su te povijesti, pa su
Europskoj zajednici odavno poznati drustveni i kulturni pluralizam. Njene nacije imaju svoju
povijesnu utemeljenost i kulturno-religijske osobnosti. Za razliku od Amerike koja je
asimilirala razli¢ite skupine naroda, u Europi su nacionalni identiteti sacuvani. Mala stopa
rasta i nataliteta usmjerila je obnavljanje stanovnistva uglavnom na brzo useljavanje ¢ak i iz
dalekih zemalja izvan granica Europe. Raznolikost nacija, rasa, kultura, vjera... postaje sve
veca. Mnoge europske etnicke, vjerske i kulturne zajednice, nemaju zajednicku proslost, veé

se dodiruju i integriraju u sada$njosti, tj. najnovijoj povijesti. Europa postaje kompleksnija

ISovié, 1. (1990). Religijska (religiozna) vjerska kultura — znacenjska i terminoloska odredenje.

Pribavljeno: 14.06.2019.

sa:https://hrcak.srce.hr/search/?show=results&stype=1&c%5B0%5D=article search&t%5B0%5D=ivan+sovi%
C4%87+religijska+vjerska+kultura

2QOpis i definicija kulture. Pribavljeno 14.06.2019. sa: https://www.pilar.hr/wp-
content/images/stories/dokumenti/studije/16/milanja_kk 011.pdf
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nego ikad. Nacionalne drzave pomalo slabe, postaju dio cjeline, ali ne tako da bi izgubile
vlastiti identitet, povijesnu bastinu i osobnost. U gradnji europskog jedinstva, jedino i najbolje
rjeSenje je interkulturalizam. LoSi povijesni obrasci totalitarnih sustava i posljedice 2.
svjetskog rata, namecu dijalog, toleranciju, medusobno postivanje, uvazavanje i

razumijevanje kao jedino rjesenje.

2.2 Kultura u Hrvatskoj

Nasa domovina Hrvatska je dio Europske obitelji kao punopravni ¢lan. Gotovo uvijek
u sastavu nekih zajednica, u podredenom poloZaju, uspjeSno je OCuvala svoj nacionalni
identitet. Hrvati su izuzetno ponosni na svoju nacionalnu pripadnost 1 specifi¢nu kulturu,
obiCaje 1 nasljede, a pristupanjem zajednici europskih zemalja, spremno prihvacaju druge i
drugacije, unoseci 1 dice¢i se svojim. To je polaziSte za prihvacanje i toleriranje drukc¢ijih
kultura kao jednakovrijednih nasoj. Europa zajednicki stvara svoj novi identitet, a Hrvatska je
u tom procesu vrlo vrijedna ¢lanica. Domovinski rat kao dio naSe novije povijesti uvelike je
utjecao na osjecaj pripadnosti, ali isto tako bio je razlogom velikih promjena i migracija
progonjenih Hrvata, kako unutar, tako i izvan granica domovine. Mnogi krajevi u potpunosti
su promijenili broj i sastav stanovnistva. Bjeze¢i pred ratom, ljudi su naseljavali razli¢ite

krajeve donoseci sa sobom svoju bogatu bastinu.



3. INTERKULTURALIZAM

Novo doba u kojem zivimo, doba je ubrzanog gospodarskog razvoja. Ubrzani razvoj
komunikacijskih tehnologija, ekonomska globalizacija, migracijski tokovi, kao i sve bolja
prometna povezanost svih dijelova svijeta, donosi velike i1 bitne promjene u odnosima medu
ljudima. Svijet postaje ,,globalno selo. Interakcije medu ljudima u novom, multikulturalnom
okruzenju, gdje smo medusobno razliiti, postaju sve vaznije. Najprije moramo upoznati i
prihvatiti vlastitu kulturu kako bi dopustili slobodu drugima i1 drugacijima 1 ,brisali*
medusobne podijele. Razvijati svijest 1 ljubav prema svom nacionalnom, jezicnom, kulturnom
1 vjerskom identitetu je osnov da bismo, postujuci svoje, ucili uvazavati 1 postivati tude.

»Za razliku od vlastite kulture koja se usvaja nesvjesno, tj. spontano tijekom Zivota,
strana se kultura usvaja svjesno, na kognitivan nacin.* (Vrhovac, 1991: 35)

»Najvazniji 1 najdostojanstveniji izazov koje danasnje druStvo mora poduprijeti jest
interakcija raznolikih kultura, etnickih 1 vjerskih skupina kao 1 razli¢itih druStvenih manjina 1
pokreta koje Cine svestran mozaik globalnog drustva nove Europe.“ (Nincevi¢, 2009: 60)

Lnterkulturalizam je naziv za oblike znanstvenih istrazivanja, izobrazbe, javnih
politika prema useljenicima te poslovnih odnosa i komunikacija izmedu tvrtki kojima se
omogucuje razumijevanje 1 suradnja medu pripadnicima razli¢itih kultura i naroda i na taj
nacin smanjuju ili uklanjaju predrasude 1 stereotipe o drugima.” (Hrvatska enciklopedija —
Miroslav Krleza). Ova definicija obuhvaca pojam interkulturalizma u najS$irem smislu. Ono se
najintenzivnije odvija na polju kulture. U sferi politike, ekonomije i znanosti, ostvaruje se
uglavnom u medusobnoj komunikaciji, direktno i spontano no, puno slozenije djelovanje
zahtjeva u kulturi. Da bismo prihvatili, tolerirali pa i zavoljeli tudu kulturu trebamo ju najprije
upoznavati i dozivljavati. Tek tada pocinje proces upoznavanja i prihvacanja, jer cesto
nepoznavanje dovodi do krivog stava pa ¢ak i osudivanja i neprihvacanja, a ekstremno i
mrznje prema drugom i drugacijem. Veliku zada¢u u tom procesu ima obrazovni sustav kao
jedan od medija. Definicija iz enciklopedije u nastavku takoder naglasava tu tezu, spominjuéi
da je glavno polaziste interkulturalizma jest da kulturne razlike u nekim drustvenim obicajima
ne smiju biti razlog nesporazuma ili sukoba. Interkulturalizam je novije shvaéanje kulture o
medusobnom priblizavanju razlicitosti. To je ravmopravan odnos prihvacanja kulturno
drugacijih osoba.®  Kako se u ovom diplomskom radu Zeli istraZiti i naglasiti uloga glazbe

u tom procesu, mozemo to potkrijepiti primjerom: ako djeca nisu imala prilike slusati glazbu

3Hrvatska Enciklopedija: Interkulturalizam. Pribavljeno 07.05.2019., sa
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=27631
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nekog drugog naroda, kraja ili zemlje, ne mogu imati nikakav stav niti pojam o njoj. Treba im
se ponuditi i prezentirati, izabrati neSto njima blisko i zabavno i time se ucinilo puno u pravcu
da oni to upoznaju i zavole. Ukoliko to Skola, razred i ucitelj pravilno odrade ucinili su veliki
korak ka interkulturalizmu.

,.Prema Feru predloZena su Cetiri puta:

1. stvoriti mjesto odgoja za odnose;

2. pozivati se na temelj prava da se bude ¢ovjek i na prava ¢ovjeka;

3. nauciti dovesti u sumnju vlastitu kulturu;

4. vjerovati u sposobnost ljudskog razuma da izgradi mostove medu postojecim
stvarnostima. (Nincevi¢, 2009: 64)

U c¢lanku Berislava Jerkovi¢a , Interkulturalizam u modelima suvremenog glazbenog
obrazovanja* na stranici 272., autor je parafrazirao zakljucke iz ¢lanka Spaji¢-Vrkas V. i sur.
(2004). Poucavati prava i slobode. (Zagreb: Istrazivatko-obrazovni centar za ljudska prava i
demografsko gradanstvo, Filozofski fakultet u Zagrebu) gdje se navodi kako se namece i
potreba za odgovorom na pitanje za$to i kako uvoditi interkulturalizam u odgojno-obrazovne
procese. Potreba za njegovom implementacijom u odgojno-obrazovne ustanove javlja se kao
odgovor na kulturnu slozenost drusStva i raznovrsnih stilova Zivota te afirmaciju identiteta
nedominantnih drustvenih skupina. U istom c¢lanku, na stranici 272, autor parafrazira
zakljucke iz knjige Protti, A. (1995). Pledoaje za interkulturalni odgoj i obrazovanje. Zagreb:
Educa, gdje se navodi kako interkulturalno obrazovanje Zeli omoguciti meduovisnost i
povezanost tako da pomogne budu¢im gradanima da postanu svjesni kulturnog pluralizma

nasih drustava.



4. SKOLA

Okolnosti u kojima odrastaju i obrazuju se danaSnje generacije ucenika, podlozne su
velikim i brzim promjenama. Brzina Sirenja znanja i informacija je svakim danom sve veca i
kvalitetnija. Skola kao glavno mjesto odgoja i obrazovanja, primorana je i obvezna pratiti taj
razvoj koliko god bolje je to mogucée i i¢i u korak s viemenom u kojem Zivimo i novonastalim
zbivanjima koje nas okruzuju. Treba odgajati mlade ljude sposobne da u¢inkovito djeluju, da
kriticki razmisljaju, olakSavaju komunikaciju 1 razumijevanje medu razli¢itima, tj. trebaju biti
interkulturalno kompetentni. ,,Na Skolu se prvenstveno gleda kao na mjesto susreta razli¢itih
kultura gdje dolazi do ,.kulturnog obogacivanja“ i na taj nacin do novog 1 Sireg pogleda na
druge 1 na samoga sebe.* (Puzi¢ 1 Mati¢, 2015: 89)

Svrha i cilj je izbaciti stereotipe, predrasude i stigmatizacije, a isticati vrijednosti
nenasilja, solidarnosti, humanosti, suZivota, prihvacanje razli¢itosti 1 poStivanje ljudskih
prava. U skoli su danas u razredu zajedno djeca razlicitog geografskog 1 kulturnog podrijetla.
Medu njima treba poticati upoznavanje i1 suradnju. To je tezak i slozan proces, ali nuzan.
Vaznu ulogu imaju i obitelj, okolina, mediji i vjerske ustanove. Interkulturalna osjetljivost se
uci 1 stjeCe. Ona nije ni urodena ni naslijedena. To je medusobno ravnopravno i aktivno
davanje i1 primanje bez obzira na razlicitosti. ,,Odgoj 1 obrazovanje o kulturnim razlikama ili
kulturnom razumijevanju, afirmira pravo na razlike, a ne diskriminaciju zbog njih. U¢i se
Drugoga primati kao razliCitog, ali 1 slicnog pri ¢emu se razlike uzimaju kao prednost,
bogatstvo, a ne kao nedostatak.* (Nincevi¢, 2009: 74)

Skola se ne mozZe shvacati samo kao mjesto preno$enja znanja kako je to bilo u nekim

drugim povijesnim razdobljima.

4.1 Ucitelj za interkulturalnost

Glavni smisao odgoja je prenoSenje iskustava na nove naraStaje. Najvecu ulogu u
Skoli, s tim u vezi, ima ucitelj.

Planski, organizirano i s namjerom treba provoditi djelatnosti koje odgajaju i oblikuju
pojedince spremne na postivanje ljudskih prava gdje ¢e negativna dominacija ¢ovjeka nad
¢ovjekom biti eliminirana. Time ¢e se prevladavati potencijalne opasnosti od sukoba
uzrokovanih medusobnim neuvazavanjima i nespremnosti na kompromise. Ozracje u razredu,
u kojem se njeguju dobri meduljudski odnosi, uzajamne potpore i uvazavanja, predstavljaju

osnovu za zajednicko obrazovno napredovanje. U tom procesu ucitelj je najvazniji subjekt i



treba kontinuirano unaprjedivati sve oblike komunikacije koji povezuju obitelj, Skolu i
zajednicu. ,Uloga ucitelja zauzima jedno od srediSnjih mjesta u implementiranju
interkulturalnih sadrzaja u nastavu. Ona se odrzava u poznavanju razli¢itih kulturalnih
obiljezja ucenika kao i u implementaciji vlastitih iskustava i aktivnosti u Skolski kurikulum.*
(Sabli¢, 2011: 131) ,,Viseznacnost uloge ucitelja ogleda se u Cinjenici da se razvoj njegovih
odgojnih funkcija sve vise nadopunjuje ulogom suradnika, koordinatora i kreatora novih
odnosa prema stvarnom znanju i uspjeSnim interkulturalnim odnosima, ali i u organizaciji
primjerenih oblika nastave koji ¢e u€enicima omoguciti ozra¢je medusobnog razumijevanja,
interkulturalne osjetljivosti, ravnopravne interakcije i suradni¢kog ucenja.* (Zrili¢, 2012: 453)

Sam ucitelj mora biti osoba izgradenog osobnog identiteta 1 stava, da bi na taj nacin
mogao, u duhu interkulturalizma, djelovati na ucenike u tom osjetljivom razdoblju njihova
zivota. To je trajni proces poticanja dijaloga, povezivanja, kompromisa i prilagodavanja. Isto
tako, ,,potrebno je poucavati ne samo o pravima nego i o obvezama i odgovornostima koje
pojedinac ima prema drugome, prema uzoj ili Siroj zajednici i prema svijetu.” (Nincevic,

2009: 77)



5. NACIONALNI OKVIRNI KURIKULUM

Nacionalni okvirni kurikulum (NOK) je temeljni razvojni i odgojnoobrazovni
dokument koji na nacionalnoj razini donosi opce ciljeve odgoja i obrazovanja, odreduje
ishode ucenja po zavrSetku odredenih ciklusa obrazovanja (od predskolskog odgoja do
zavrSetka srednjoskolskog obrazovanja), Sto i kako ucenici trebaju uciti, te kako se prati i
vrednuje kvaliteta postignuca i rada Skola. Dokument takoder odreduje odgojno-obrazovna
podrucja iz kojih proizlaze predmetni kurikulumi i moduli kao njihovi dijelovi, te Skolski
kurikulum.*

Kurikulum jest jedan od temeljnih dokumenata u odgojno-obrazovnom sustavu.
Njegovo je znaCenje, prevedeno s latinskog jezika, tijek ili slijed. Upravo to 1 jesu glavne
karakteristike kurikuluma: cjeloviti tijek procesa u odgoju i obrazovanju. Izraden je zbog
potrebe za unapredenjem procesa odgoja i obrazovanja. (Svalina, 2015)

Nacionalni okvirni kurikulum ima viSe odgojno-obrazovnih podrucja, a Glazbena
kultura pripada pod umjetnicko. Uz umjetni¢ko podrucje, kurikulum sacinjavaju: jezicno-
komunikacijsko, matematicko, prirodoslovno, tehnicko 1 informaticko, drustveno-
humanisticko te tjelesno i1 zdravstveno.

Temeljne su sastavnice Nacionalnoga okvirnoga kurikuluma:

1. drustveno-kulturne i odgojno-obrazovne vrijednosti;

2. ciljevi koji izrazavaju ocekivana ucenicka postignuca tijekom odgoja i obrazovanja
odgovarajuci na pitanja: koja znanja svaki ucenik treba usvojiti te koje vjestine, sposobnosti i
stavove treba razviti;

3. nacela kao smjernice odgojno-obrazovne djelatnosti;

4. metode, sredstva i oblici rada;

5. odgojno-obrazovna podrucja kao temeljni sadrzaj;

6. ocjenjivanje i vrjednovanje ucenickih postignuca i skole.®

5.1 Umjetnost (Glazbena kultura) u Nacionalnom okvirnom kurikulumu.
Svrha umjetnickoga podrucja je osposobiti ucenike za razumijevanje umjetnosti i za

aktivan odgovor na umjetnosti svojim sudjelovanjem, zatim za ucenje razlicitih umjetnickih

4Agencija za odgoj i obrazovanje. Pribavljeno 02.07.2019., sa:
https://www.azoo.hr/images/izdanja/nastava_povijesti/03.html
*Nacionalni obrazovni kurikulum. Pribavljeno: 15.06.2019., sa:
https://www.azoo.hr/images/stories/dokumenti/Nacionalni_okvirni_kurikulum.pdf
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sadrzaja i razumijevanje sebe i svijeta pomocu umjetnickih djela i medija te za izrazavanje

osjecaja, iskustava, ideja i stavova umjetnickim aktivnostima i stvaralastvom.®

Tablica 1: Prikaz odgojno-obrazovnih ciljeva umjetni¢kog podrucja podrué¢ja (NOK, 2010: 153)

ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI

Ucenici ce:

- razviti zanimanje, estetsko iskustvo i osjetljivost te kriticnost za vizualnu, glazbenu, filmsku,
medijsku, govornu, dramsku i plesnu umjetnost i izrazavanje

- usvojiti temeljna znanja i pozitivan odnos prema hrvatskoj kulturi i kulturama drugih
naroda, prema kulturnoj i prirodnoj bastini te univerzalnim humanistickim vrijednostima

- upoznati i vrjednovati umjetnicka djela razlicitih stilskih razdoblja

- uociti zakonitost razvoja umjetnickoga izraza u medupovezanosti s razvojem povijesnoga
slijeda, filozofske misli i znanosti

- steCi osnove pismenosti u svim umjetnickim podrucjima

- razviti komunikacijske vjestine putem umjetnickoga izraza izraziti i oblikovati ideje,
osjecaje, dozivijaje i iskustva u svim umjetnickim podrucjima i oblicima te pritom osjetiti
zadovoljstvo stvaranja

- upoznati, rabiti i vrjednovati razlicite izvore podataka, medije, tehnoloske postupke i nacine
izrazavanja za oblikovanje i predstavijanje umjetnickih iskaza

- istrazivati razlicite materijale, sredstva i sadrzaje umjetnickoga izraza stec¢i razumijevanje i
osobnu odgovornost za stvaralacki proces te moci kriticki procijeniti vlastiti izraz i iskaz
drugih

- razviti samopostovanje, samopouzdanje i svijest o viastitim sposobnostima te mogucnostima
njihova razvoja stvaralackim aktivnostima

- razviti opazanje pomocu vise osjetila, koncentraciju, sklonosti, radoznalost, spontanost,
samostalnost i drustvene vjestine te, na temelju toga, razvijati individualnost i samosvojnost i
Zelju za cjeloZivotnim ucenjem

- razviti prakticno-radne vjestine i kulturu rada samostalnim i skupnima oblicima umjetnickih
aktivnosti i ucenickoga stvaralastva, sto ée moci primijeniti u svakodnevnomu Zivotu

- razviti suradnicke odnose i empatiju u zajednickim aktivnostima i stvaralackomu radu s

vr$njacima, narocito onima s posebnim potrebama

5Nacionalni obrazovni kurikulum. Pribavljeno: 15.06.2019., sa:
https://www.azoo.hr/images/stories/dokumenti/Nacionalni_okvirni_kurikulum.pdf
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- razviti pozitivan stav i skrb za estetiku i kulturu Zivotne okoline te aktivno sudjelovati u

kulturnomu Zivotu zajednice.

Tablica 2: O¢ekivana uceni¢ka postignuca u prvom ciklusu obrazovanja za Glazbenu kulturu i umjetnost
(NOK, 2010: 156)

1. Opazanje, dozivljavanje i prihvacanje glazbene umjetnosti i stvaralastva (percepcija i

recepcija)

- promatrati, uociti i razlikovati umjetnicki lijepo i vrijedno u prirodnom okruzju i
glazbenomu djelu te postupno prosirivati opseg opazajnoga perceptivnoga iskustva

- izraziti svoje osjecaje, doziviljaje, stavove na sinkretski i cjelovit nacin raznovrsnim
umjetnickim oblicima i postupcima

- pokazati koncentraciju i pamcenje (memoriju) tijekom opazanja

- opisati viastiti doziviljaj glazbenoga djela

- usvojiti temeljne pretpostavke i mjerila za razvoj pozitivnog stava o glazbenoj umjetnosti.

2. Oviladavanje sastavnicama glazbene umjetnosti i stvaralastva

Ucenici ce:

- razlikovati osnovne sastavnice glazbenoga izraza (glasno-tiho, brzo-sporo, dubokovisoko,
vokalno-instrumentalno)

- uociti glazbene cjeline koje se ponavljaju i koje se suprotstaviljaju

- zapaziti i iskazati jednostavne metro-ritamske obrasce

- pjevanjem i sviranjem upoznati specificnosti glazbenoga jezika i pisma

- upoznati glazbala po zvuku i izgledu.

3. Sudjelovanje u glazbenim aktivnostima te izrazavanje glazbenom umjetnoséu i

stvaralastvom

Ucenici ce:

- izrazavati se kreativno putem Sto viSe osjetila (vokalno, slusno, motoricki, vizualno,
digitalno)

- izraziti svoje ideje, osjecaje i dozivljaje glazbenom aktivnoscéu

- samostalno ili u skupini izvoditi jednostavne glazbene zadatke

- upoznati osnove glazbene pismenosti

- pokazati zadovoljstvo i izraziti radost sudjelovanja u glazbenim aktivnostima i stvaralastvu

glazbenim aktivnostima jacati samopostovanje i vjezbati samokontrolu.

4. Komunikacija, socijalizacija i suradnja glazbenim doZivljajem i izrazom
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Ucenici ce:
- suradivati s drugima, pogotovo s ucenicima s posebnim potrebama i potesko¢ama u razvoju
- uciti dijeliti odgovornost i vjezbati ustrajnost pri glazbenim aktivnostima

- izraziti pripadnost, zajednistvo, suzivot i snosljivost glazbenim aktivnostima.

5. Razumijevanje i vrjednovanje glazbene umjetnosti i stvaralastva

Ucenici ce:

- opisati vlastiti dozivljaj glazbenoga djela i usporediti ga s drugima

- razlikovati i vrjednovati umjetnicki lijepo i vrijedno glazbeno izrazavanje

- iskazati samokriticnost prema vilastitomu glazbenomu stvaralastvu, jednako u stvaranju i
izvodenju

- usavrsavati sposobnosti afirmativnog izrazavanja i stvaralacke kritike pri vrjednovanju

vlastitih ostvarenja i ostvarenja drugih.

5.2 Nastavna podrucja Glazbene kulture u prva tri razreda Osnovne Skole

Godisnji broj sati Glazbene kulture iznosi 35, Sto znaci jedan sat tjedno. Ucitelj
ostvaruje nastavu svih obveznih predmeta, tako i Glazbene kulture. Cilj nastave glazbe u
op¢eobrazovnoj Skoli uvodenje je ucenika u glazbenu kulturu, upoznavanje osnovnih
elemenata glazbenoga jezika, razvijanje glazbene kreativnosti, uspostavljanje i usvajanje

vrijednosnih mjerila za (kriticko i estetsko) procjenjivanje glazbe.
Nastavnim planom i1 programom propisane su zadace prema kojima ucenike treba:

e upoznati (metodicki vodenim sluSanjem) s razli¢itim glazbenim djelima;
e upoznati s osnovnim elementima glazbenoga jezika;

e poticati na samostalnu glazbenu aktivnost (pjevanje, sviranje).“ (2006: 67)
Podrucja nastave glazbe su pjevanje, sviranje, slusanje te glazbena kreativnost:

»,Nastavno podrucje pjevanja razvija osjecaj tocne intonacije i ritma, glazbeno
pamcenje 1 samopouzdanje. Pjevanje podrazumijeva kontinuirano izvodenje pjesama bez

obvezatnog zapamcivanja teksta.

Nastavno podrucje sviranja razvija osjecaj ritma, metra, precizne koordinacije i

suradnje.
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Nastavno podruéje slusanja glazbe razvija sposobnost slusne koncentracije,
specifikacije sluha (moguénost prepoznavanja zvukova i boja razli¢itih glasova i glazbala),

analize odslusanog djela i uspostavlja osnovne estetske kriterije vrjednovanja glazbe.

Nastavno podrucje glazbene kreativnosti izoStrava pojedine glazbene sposobnosti
(intonacija, ritam), razvija senzibilitet za glazbu, potiCe masStovitosti glazbenog izraza i
samopouzdanje pri iznoSenju novih ideja.“ (Nastavni plan i program za osnovnu Skolu, 2006:

68).

Takav vid nastave, njenu tezinu i kompleksnost, najbolje opisuje Pozgaj: ,,Nastavnik
razredne nastave treba biti svjestan da je program glazbene kulture toliko bogat i raznovrstan,
da potpuno iscrpljuje raspolozivo nastavno vrijeme (broj sati) i pretpostavlja glazbenu

sposobnost nastavnika, pouzdano metodi¢ko znanje 1 nastavnu tehniku.* (PoZgaj, 1988:13)

5.2.1 Pjevanje

»Pjevanje je aktivnost koja se najvisSe provodi u glazbenoj nastavi na primarnom
stupnju odgoja i obrazovanja. Nju je moguce i potrebno ostvarivati na tom stupnju jer djeca
mlade Skolske dobi vole pjevati, a ucitelji, ukoliko lijepo pjevaju i u stanju su svoje pjevanje
pratiti na instrumentu (klaviru, sintesajzeru, gitari ili harmonici), mogu je uspjesSno izvoditi.*

(Svalina, 2015: 91)

Cilj pjevanja je prema Dobroti ,,usvajanje i izvodenje odredene pjesme. Tako Siroko
postavljen cilj konkretizira se zadacima koji ukljucuju usvajanje teksta i melodije pjesme,
razvijanje intonacijskih 1 ritamskih sposobnosti, razvijanje glazbenog pamdcenja i sL

(Dobrota, 2012: 25)

Prema nastavnom planu i programu zadaca pjevanja nije samo u¢enje pjesme, ve¢ ono
ima visu razinu. ,,Treba posti¢i lijepo, izraZajno pjevanje, jasan izgovor i razumijevanje teksta
te ostvariti primjerenu glazbenu interpretaciju.© (Nastavni plan i program za osnovnu $kolu,
2006: 67)

U prvom se razredu uglavnom pjevaju brojalice, izvode glazbene igre i prigodne

pjesme (zima, Bozi¢, Maj¢in dan...) u kojima dominira tekst. U drugom i tre¢em razredu uce
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se pjesme uzeg 1 Sireg zavicaja. Naglasak je i dalje na izgovaranju teksta uz izrazajnije

pjevanje i postupno razumijevanje kulturne vrijednosti pjesme.

Pjevanjem se u razredu ,,razbija® monotonija i pridonosi vedrom raspoloZenju. Djeca
vole glazbu, a pjevanje im stvara ugodu. Pjevati se moze u svakom slobodnom trenutku, na
svakom nastavnom predmetu, ne samo na satu Glazbene kulture Cime se pridonosi
medupredmetnoj korelaciji koja nastavu ¢ini kvalitetnijom i olakSava ucenicima intelektualne
napore. Uvrsti li ucitelj u izbor pjesama koje ¢e ucenici pjevati tradicionalne napjeve i
melodije iz drugih kultura koje su im zanimljive i prilagodene njihovom uzrastu, izvr$ava i

svoju vaznu ulogu interkulturalnog pristupa nastavi Glazbene kulture.

5.2.2 Sviranje

U osnovnoj $koli sviranje nije obvezno podrucje kako navodi Nastavni plan i program,
ve¢ se izvodi u toj mjeri kako bi ucenici razvili osjecaj ritma, metra, precizne koordinacije i
suradnje. Moze se provoditi kao izvannastavna aktivnost u sklopu glazbene Skole, ansambla,
orkestra ili folklora. Sviranje u osnovnim $kolama, narocito u prva tri razreda, uglavnom je

ograni¢eno nedostatkom $kolskog (Orffova) instrumentarija, ali i malim fondom sati.

Sviranje se u prvim trima razredima osnovne Skole realizira na instrumentima Orffova
instrumentarija, koji ukljucuje ritamske i melodijske udaraljke. Ucitelj s uc¢enicima moze,
promicuci tako 1 medupedmetnu korelaciju, na drugom satu (npr. Likovne kulture), izraditi

takav instrumentarij.
,,Prema materijalu od kojega su izradene, ritamske se udaraljke dijele u tri skupine:
1. drvene ritamske udaraljke (kastanjete, Stapi¢i, zv€eka, mali drveni bubanj);
2. metalne ritamske udaraljke (trokutiéi, €inela, praporci, tamburin ili def);
3. ritamske udaraljke s koZznom opnom (veliki i mali bubanyj).
Melodijske udaraljke dijele se u dvije skupine:

1. melodijske udaraljke s metalnim plo¢icama (metalofon);
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2. melodijske udaraljke s drvenim ploc¢icama (ksilofon).“ (Dobrota, 2012 prema Njiri¢, 2001:
27-34)

,Djecja je glazbena znatizelja u potpunosti zadovoljena kada ono moze ne samo cuti
izvor tona ili zvuka, ve¢ ga i vizualno upoznati. Najbolje je ono rjesenje kada dijete u naravi

upozna glazbalo. Djecji su dozivljaj i spoznaja tada u potpunosti ostvareni.* (Sam, 1998: 43)

U ovom podrucju nastave Glazbene kulture postoji bezbroj moguénosti i veliki izbor
melodija iz glazbe blizih ili daljih krajeva. Oni svojim razli€itim instrumentima, ritmovima,
itd. priblizavaju djeci druge i1 drugacije krajeve i narode, teze¢i ponovno medusobnoj

toleranciji 1 zbliZzavanju.

5.2.3 Slusanje glazbe

SluSanje glazbe je obvezni dio nastavnog sadrZaja. Prema Nastavnom planu i1
programu, sluSanje glazbe razvija sposobnost slusne koncentracije, specifikacije sluha
(mogucénost prepoznavanja zvukova i boja razli¢itih glasova i glazbala), analize odsluSanog
djela i uspostavlja osnovne estetske kriterije vrjednovanja glazbe. (Nastavni plan i program za

osnovnu $kolu, 2006)

Rojko isti¢e da je cilj sluSanja upoznavanje glazbe i razvoj glazbenog ukusa, a sadrzaj

glazbeno umjetnicko djelo. (Rojko, 1996)

»Kako je sluSanje glazbe izvoriSte, ali 1 integralni dio razvoja i odgoja glazbenog
sluha, ono je zbog svoje kompleksnosti op¢i problem glazbene metodike na svim razinama
opc¢eg odgoja i naobrazbe. Razvijenu sposobnost slusanja i razvoj sposobnosti slusanja glazbe

valja promatrati kao glazbeni, ali i kao odgojni, socioloski, estetski i psiholoski fenomen.*

(Sam, 1998: 49)

Tvrdnja naglaSava znacaj 1 vaznost koriStenja aktivnosti sluSanja glazbe u predmetu
Glazbene kulture. To je primarni model ucenja i uZivanja u glazbi koji pridonosi estetskom
odgoju 1 razvoju senzibiliteta kod ucenika. U niZzim je razredima sluSanje glazbe sredi$nja 1
obvezna aktivnost otvorenog modela nastave glazbenog odgoja. Uz nju se mogu izvoditi i

razliCite glazbene igre koje ucenici vole, a one ih poti€u na kreativnost i zajednistvo te se
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osjecaju opusteno i ugodno. Ovdje se ponovno naglasava uloga ucitelja koji treba osluskivati

sklonosti i zelje uc¢enika.

Prema otvorenom modelu plana i programa uditelj ima slobodu odabira pjesama za
nastavu. Duzan je odraditi u nastavi nazna¢ene pjesme te upoznati ucenike sa svim pojavnim
oblicima glazbe: od umjetni¢ke, preko narodne, do jazza i popularnih Zzanrova svih vrsta.
Ucitelj ostatak popisa treba shvatiti kao preporuku. Takoder, slobodan je i u odabiru primjera
za odredenu nastavnu jedinicu u kojima se nastavni rad temelji na sluSanju glazbe. (Nastavni

plan i program za osnovnu $kolu, 2006)

5.2.4 Elementi glazbene kreativnosti

Nastavno podrucje elementi glazbene kreativnosti ili kako se jo§ naziva u literaturi
djec¢ja kreativnost, nastavno je podrucje koje nije obvezno. Glazbena kreativnost prema
Nastavnom planu 1 programu izoStrava pojedine glazbene sposobnosti (intonacija, ritam),
razvija senzibilitet za glazbu, potiCe maStovitost glazbenog izraza i samopouzdanje pri

iznoSenju novih ideja. (Nastavni plan i program za osnovnu $kolu, 2006: 68)

U svom kritickom razmatranju djecjeg glazbenog stvaralastva, Rojko u radu Metodika
nastave glazbe, kao jedine prave razloge za provodenje glazbenog stvaralastva u nastavi

navodi sljedece:

e samostalno stvaranje glazbenih formi pridonosi shvacanju velikih djela u takvim
formama;

e razvijanje sposobnosti oblikovanja i sposobnosti improvizacije;

e razvijanje osjeCaja za zakonitosti glazbenog kretanja, tj. smisao za ritamsko i
melodijsko kretanje, smisao za frazu, za oblik;

e razvijanje smisla za adekvatno ritmiziranje i melodijsko oblikovanje odabranog teksta;

e dozivljaj nastajanje glazbe (u€enik ¢e ,,zaviriti u radionicu umjetnika®);

e razvijanje kreativnih glazbenih sposobnosti u stvaranju vlastitih melodija;

e spoznaja kako je glazbeno stvaranje moguce i u mnogo jednostavnijim formama;

e razvijanje smisla za melodijsku i ritamsku improvizaciju;

e razvijanje kritiCnosti prema vlastitim glazbenim tvorevinama. (Rojko, 1996: 192)
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6. INTERKULTURALNOST U NASTAVI GLAZBE

,Od pocetaka organiziranog poucavanja i Skolovanja, glazba je bila sastavni dio
odgoja i obrazovanja. Jo§ u Staroj Grckoj, kulturnoj kolijevei Europe, glazba je imala
znacajnu ulogu u zivotu ljudi. Glazbena naobrazba i poznavanje sviranja barem jednog
instrumenta bilo je obvezno, a samoj glazbi pridavala se velika vaznost. Platon i Aristotel
ostavili su nam u nasljede odredenu odgojnu filozofiju glazbe koja je odigrala znacajnu ulogu
u kasnijim razmiSljanjima o mjestu i ulozi glazbe u odgoju mladezi.“ navodi dr. sc. Amir
Begi¢ u svom doktorskom radu, Interkulturalni odgoj u nastavi glazbe op¢eobrazovnih Skola*
parafraziraju¢i dr. Pavela Rojka 1 njegov rad iz 2012. ,Metodika nastave glazbe. Teorijsko-
tematski aspekti. Glazbena nastava u opéeobrazovnoj Skoli.*

Glazba se stolje¢ima smatrala nezaobilaznim dijelom kulturnog zivota medu svim
stalezima. Ona se 1 kroz povijest razvijala medusobnim povezivanjem razli¢itih kultura, Sto
znaci da je ona u svojoj osnovi ve¢ od davna interkulturalna. Oduvijek je bila izrazito prisutna
u javnom Zzivotu. Pjevanje, sviranje instrumenata, plesanje, ali 1 sluSanje iste, smatralo se
vaznim, skoro nezaobilaznim dijelom zivljenja kulture. U nasljedstvo nam je ostavljeno
veliko kulturno blago. Tradicijska glazba, izvorna glazbala, bezbrojni folklorni oblici, samo
su dio tog bogatstva. ,,S toga je, gledano s pedagoskog aspekta, nastava glazbe idealno je
podrucje na kojem uéenici mogu steci interkulturalnu kompetenciju.* (Begi¢, 2017: 1)

Interkulturalna uc¢enicka kompetencija jest stjecanje znanja koja promi¢u medusobno
uvazavanje na svim podru¢jima. Ona se stvara i njeguje u svakodnevnom zivotu, a posebice u
obrazovnom sustavu, Sto se istrazuje ovim diplomskim radom.

U danasnje vrijeme, u Zivotu ljudi, njihovoj svakodnevici, glazba je prisutnija vise
nego ikad prije. Kao takva, idealan je medij za formiranje i slanje razli¢itih drusStvenih,
politickih, socioloSkih i dr. poruka. Pogodna je i za utjecaj na medusobnu toleranciju,
postivanje i uvazavanje. Mladi ljudi su dio drustva koji tek formira i uéi izgraditi svoja
miSljenja 1 stavove, a kroz glazbu im se mogu poslati pozitivne poruke koje zagovaraju
navedene vrijednosti. Tu je velika uloga Skole, ucitelja, njihove glazbene kompetencije u
okviru predmeta Glazbene kulture.

Glazbena kultura ima bezgranicne moguénosti, dok je njena izvedba ogranicena
satnicom. Glazba kroz slusanje i izvodenje, predstavlja vrlo dobro sredstvo kojim ucitelj moze
djeci prenositi i razvijati kod njih ljubav, interes i zanimanje za glazbu drugih naroda i
kultura. S obzirom na otvorenost programa Glazbene kulture, ucitelj moze slobodno kreirati

nastavu glazbe te na taj naCin osmisliti zanimljiv nastavni sat s vrlo pozitivnim rezultatima
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poucavanja djece s ciljem poticanja razvoja pozitivnih emocija, osjecaja pripadnosti,
zajedniStva 1 snosljivosti. U nizim razredima, djeca jo§ nemaju predznanja i predrasude pa se
moZze na pozitivan nacin ,,manipulirati njima* i usmjeravati ih. To je naroCito vazno ako u
razredu ili neposrednom zivotnom okruzenju imaju priliku upoznavati svoje vrSnjake,
pripadnike drugih kultura. Sve su ¢es¢e okolnosti da se u konkretnim zivotnim situacijama
dogada suzivot ljudi razli¢itih nacionalnosti, vjera, rasa i zivotnih navika. Oduvijek je bilo
vazno kod djece razvijati ljubav prema svojoj kulturi, bastini i poStovanje drugih i drugaciji
kultura 1 navika. Danas je posebno naglasena potreba za razvijanjem empatije za drugog 1
drugacijeg $to predstavlja narocit izazov za svakoga, a posebno za ucitelje razredne nastave.
Glazba odigrati vrlo vaznu ulogu. Ako je pravilno odabrana, djeci je zanimljiva i zabavna, bez
obzira je li dio njihove ili neke druge kulture. S pomocu pjesme i plesa, djeca ¢e rado upoznati

novo i nepoznato, zavoljeti to kroz igru i na taj nacin stvarati nova prijateljstva.

6.1. Nastavni plan i program Glazbene kulture

Nastavna satnica Glazbene kulture, u Nastavnom planu i programu, nije velika, svega
jedan sat tjedno. Ona i kao takva, kompetentnom ucitelju pruza slobodu i moguénost da njene
segmente koristi svakodnevno u nastavi, izvan nje 1 izvan Skole, kroz izvannastavne i
izvanskolske aktivnosti. UCitel] ne mora i ne smije biti ograni¢en jednim satom, ved
promicuc¢i interdisciplinarnost, glazba mu je neophodna u pedagoskom radu kroz sve

predmete u razrednoj nastavi.
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7. ANALIZA UDZBENIKA ,,RAZIGRANI ZVUCI“ IZ GLAZBENE
KULTURE ZA PRVA TRI RAZREDA OSNOVNE SKOLE

Osnovne skole: Josipa Panci¢a — Bribir, Jurja Kloviéa — Tribalj, Ivana Mazurani¢a —
Novi Vinodolski, Vladimira Nazora — Crikvenica, Zvonka Cara — Crikvenica te tri podru¢ne u
Dramlju, Jadranovu i Selcu, ¢iji su uditelji sudjelovali u istrazivanju diplomskog rada, njih
trideset, koriste udZbenike nakladne kuée Skolska knjiga, autora Vladimira Jandraseka i
Jelene Ivaci pod nazivom ,,Razigrani zvuci 1, 2 1 3.

Nad udzbenicima Glazbene kulture, nakladne kuée Skolska knjiga pod nazivom:
,Razigrani zvuci 1%, ,Razigrani zvuci 2* i ,,Razigrani zvuci 3 za prvi, drugi i treci razred
provedena je analiza. Ostale nakladne kuée svoje su udzbenike povukle iz uporabe jer su u

izradi novi, prilagodeni aktualnoj kurikularnoj reformi.

7.1 Razigrani zvuci 1

UdZbenik nakladne kuée Skolska knjiga, pod nazivom ,,Razigrani zvuci 1%, jedini je
trenutno dostupan udzbenik Glazbene kulture za osnovnu skolu. UdZbenik ,,Razigrani zvuci
1“ namijenjen je za ucenike prvog razreda. Autori udzbenika su Vladimir Jandrasek i Jelena
Ivaci.

Udzbenik je koncipiran tako da su na dvije stranice obavezno sadrzane pjesma i
skladba, ponekad uz dodatak glazbene igre, price, igrokaza ili brojalice. Takav raspored
tematski uskladuje pjesmu 1 skladbu, ali i dodatke uz njih.

Udzbenik sadrzi i1 prate¢i nosa¢ zvuka s odgovaraju¢om glazbom (svim pjesmama i
skladbama).

Takoder, uz udzbenik dolazi i metodicki prirucnik za ucitelje koji sadrzi notne zapise

svih sadrzanih pjesama.

Tablica 3: Sadrzaj udzbenika ,,Razigrani zvuci 1 po vrstama

GLAZBE
GLAZBE IGROK | BROJALI
PJESMA | SKLADBA NA
NA IGRA y AZ CA
PRICA
Robert o )
Dimitrij Sostakovi¢: Idu, idu
1. | Boldizar i / / / ]
Koracnica mravi
Tea
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Odobasic:

Skola
Ljiljana
Pero Gotovac:
2. | Goran: o U prometu |/ Tupa tap
En ten tini
Semafor
Svedska: | Adriano Banchieri:
3. | Zivotinjski | Zivotinjski / / Zuri, zuri
glasovi kontrapunkt
Hristo
) Pero Gotovac: )
Nedjalkov o Prati
4. Eci peci pec; / /
o tempo
En ten tini
Jesen
Tradicijsk ) o
Josip Runjanin i
a
5. Antun Mihanovi¢: / / /
Svatko
) Lijepa nasa domovino
ima dom
Janez .
] Sto je u
6. | Bitcen: / / Pekar
] Suskalici?
Mlin
Svedska:
) Robert Schumann:
7. | Kadsi ) / / /
Radostan seljak
sretan
Vera
8. | GerCik: / / Kisa /
KisSica
Janez
) Rudolf Matz: _
9. | Bitenc: ) / / Tika-tak
) Stara ura igra polku
Tika-taka
Nepoznati o
Peter Heidrich:
autor:
Sretan rodendan;
10. | Rodendan / / /
Ana StaniSi¢:
ska
] Rodendanski rap
pjesma
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Vladimir

Tomerlin: | Orlando di Lasso:
11. Jeka
Zdruzena | Jeka
slova
Tradicijsk o _ _
Petar Ilji¢ Cajkovski: | Zapamti
a
12. ] Koracnica iz baleta brzinu
Raj se
) Orasar koraCanja
otvorio
Tradicijsk
a
Franz Gruber:
13. | U ponoci /
Tiha noc
zvonce
malo
Peter
Stupel: Tradicijska:
14. /
Novogodis | Novogodisnja
nja
Hristo
15 Nedjalkov | Leopold Mozart: )
' Voznja saonicama
Pahuljice
Dragutin
Basrak: Edvard Grieg:
16. | Padaj, U pecini gorskoga /
padaj, kralja
snjezicu
Roman
Robert Schumann:
17. | Kuhar: /
Divlji jahac
Abeceda
Marija
T Matanovi¢ | Nepoznati skladatelj: )
' Ples konja
Fasnicki
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ples

Jean-
Baptiste ) ) Izradba
Nepoznati skladatelj:
19. | Lully: »glazbala®“ |/ / /
Romanca )
Dok sa zZicama
Mjesec sja
Zlatko
Dvorzak 1
Ratko Edvard Grieg: Jutarnje
20. / / /
Zvrko: Jutarnje raspoloZenje budenje
Dani u
tjednu
Makso )
o Ludwig van Zvonci¢
Pirnik:
21. Beethoven: / / u /
ZVoncic u
Pticja tuga proljece
proljece
Stefica
Durici¢: Gioacchino Rossini:
22. | ] / / / Kisa pada
Sto je to Oluja
kisa?
Vladimir
- Tomerlin: | Camille Saint-Saens: | Ritam na ) / /
' Izgubljeno | Pjetlovi i kokosi ritam
pile
Zlatko Georg Philipp Koje
24. | Spoljar: Telemann: glazbalo |/ / /
Veseljak Allegro ne svira?
Vladimir S o
) Bruno Bjelinski: Svirajmo
25. | Tomerlin: T _ / / /
. Tajni jezik uz pjesmu
Zabe
Josip Modest Petrovi¢
26. | Kaplan: Musorgski: / / / /
Zeko plese | Ples pilica
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Nikica

Kalogjera S
] Antonio Vivaldi: Engele,
27. | i Mladen
Proljece bengele
Kusec:
Boje
Josip
. Kaplan: Sergej Prokofjev: |
" | Nase kolo | Gavotta
veselo
Johannes Brahms:
Uspavanka;
Ivica Georg Philipp
Stamac i Telemann:
29. | Ratko Allegro; /
Zvrko: Pero Gotovac:
Majka En ten tini;
Nepoznati skladatelj:
Romanca
Marija
Matanovi¢ ) ]
) Camille Saint-Saens:
30. | i Radovan /
Slon
Mikié:
Cudo
Tradicijsk
a
31. | | /
Pjevala je
ptica kos
Posavina:
Tece, tece
32. | / /
bistra
voda
Istra:
33. / /
Djecja
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poskocica

Dalmacija:
34. | Isli smou |/ / / / /

Skolicu

Slavonija:
U livadi

35. / / / / /
pod

jasenom

Medimurj
36. | e: / / / / /
Cuk sedi

Udzbenik ,,Razigrani zvuci 1 sadrzi ukupno 36 pjesama koje se uce po sluhu. Od 36
pjesama, 22 su hrvatskih autora, 9 stranih, 4 tradicijske pjesme dok je jedna nepoznatog
autora. Takoder sadrzi 27 skladbi od ¢ega 4 hrvatskih skladatelja, 20 stranih, jednu tradicijsku
i dvije nepoznatih skladatelja. U udzbeniku se jo$ nalazi i 9 glazbenih igara, 2 glazbene price
te 1 igrokaz i 7 brojalica.

Zakljucuje se kako je glazba svijeta prisutnija kroz sluSanje, gdje u odnosu na hrvatske
skladbe, ima pet puta vise skladbi stranih skladatelja. Nije zanemariva ni brojka od 9 stranih
pjesama koje se uc¢e po sluhu no u odnosu prema pjesmama hrvatskih autora (njih 22), to je

podrucje gdje mozemo poraditi na uvodenju interkulturalnih sadrzaja, to¢nije glazbe svijeta.
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Slika 1: Grafi¢ki prikaz omjera hrvatskih, stranih, tradicijskih i pjesama nepoznatih autora u udZbeniku
»Razigrani zvuci 1¢

Razigrani zvuci 1 - pjesme

M Hrvatske pjesme M Strane pjesme ® Tradicijske pjesme M Pjesme nepoznatih autora

3%

Prethodni graf slikovno prikazuje pjesme hrvatskih i stranih autora te tradicijske
pjesme i pjesme nepoznatih autora. Udzbenik ,,Razigrani zvuci 1 sadrzi ukupno 36 pjesama
koje se uée po sluhu. Od 36 (100%) pjesama, 22 (61%) su hrvatskih autora, 9 (25%) stranih
autora, 4 (11%) tradicijske pjesme dok je jedna (3%) nepoznatog autora.
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Slika 2: Grafi¢ki prikaz omjera hrvatskih i stranih skladatelja te tradicijskih i skladbi nepoznatih autora
u udzbeniku,,Razigrani zvuci 1¢

Razigrani zvuci 1 - skladbe

M Hrvatske skladbe ® Strane skladbe ® Tradicijske skladbe m Skladbe nepoznatih autora

Prethodni graf slikovno prikazuje skladbe hrvatskih i stranih skladatelja te tradicijske i
skladbe nepoznatih skladatelja u udzbeniku ,,Razigrani zvuci 1*“. Udzbenik ukupno sadrzi 27
(100%) skladbi od ¢ega 4 (15%) hrvatskih autora, 20 (74%) stranih, jednu (4%) tradicijsku i
dvije (7%) nepoznatih skladatelja.

7.2 Razigrani zvuci 2

Udzbenik nakladne kuée Skolska knjiga, pod nazivom ,Razigrani zvuci 2°,
namijenjen je za ucenike drugog razreda. Autori udzbenika su Vladimir JandraSek i Jelena
Ivaci.

Udzbenik je koncipiran tako da su na dvije stranice, pregledno jedno kraj drugog,
sadrzane pjesma 1 skladba, ponekad uz dodatak glazbene igre, price ili brojalice. Takav

raspored tematski uskladuje pjesmu i skladbu, ali i dodatke uz njih.

UdZbenik sadrzi i prate¢i nosa¢ zvuka s odgovaraju¢om glazbom (svim pjesmama i
skladbama).

Takoder, uz udzbenik dolazi i metodicki prirucnik za ucitelje koji sadrzi notne zapise

svih sadrzanih pjesama.
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Tablica 4: Sadrzaj udzbenika ,,Razigrani zvuci 2“ po vrstama

GLAZBENA | GLAZBENA
PJESMA SKLADBA y BROJALICA
IGRA PRICA
Marija
Matanovic: / / Zvuk i ton /
Limac
Robert
Schumann:
Stjepan Mikac: | Vojnicka )
) Dobro jutro! |/ /
Sve bih dao koracnica;
Georges Bizet:
Koracnica
Jacques
Offenbach:
Engleska:
o Cancan; )
Pljesnimo ] ) Prati tempo |/ /
Camille Saint-
rukama
Saens:
Kornjaca
Vladimir
Stojanov: Antonio Vivaldi: | Tiho — ) /
Jesenska Jesen glasno
pjesma
Josip Runjanin i
Antun
Jakov Gotovac:
Mihanovi¢: / / /
Dom
Lijepa nasa
domovino
Giovanni
Battista Camille Saint- o
] Svirajmo uz
Pergolesi: Saens: _ / /
. . pjesmu
Gdje je onaj Labud
cvijetak Zuti
Marija Camille Saint- Visoko — / /
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Matanovic: Saens: duboko
Molba gljive Osobe s
muhare dugackim usima
Alfi Kabiljo i
Stanislav Perpetuum
_ Izradba
8. Femeni¢: Jazzile: /
) ) »glazbala®
Listopad u Africa
gradu
Nikica
o Johannes
Kalogjera i Prica
9. Brahms: o /
Mladen Kusec: pjevalica
Valcer u As-duru
Rijeci
Heda Pilis 1
) Heitor Villa-
Stjepan o
10. Lobos: Tko se javio? /
JakSevac: .
] ] Arija
Veseli vokali
Johann
Francuska:
11. ] Pachelbel: / Stare ure
Bratec Martin
Kanon u D-duru
Ludwig van
Marija Beethoven i
Matanovic: Vesna Matana
12. / /
Plava Matié:
uspavanka Spavaj, mala
ribice
Miroslav
Martinjak: Tradicijska:
13. o / /
Niko bijeli dare | Visom lete¢
dijeli
Tradicijska:
Tradicijska: Radujte se,
14. ) ) / /
Nebo, daj oku | narodi;
Tradicijska:
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Svim na zemlji;

Tradicijska:
Dobar vecer, mi
kucamo
Wales: John Francis
15. Okitimo Wade: /
grancice Pristupite, vjerni
Branimir Sakac:
16. / Instrument /
carobnjak
Marija Edvard Grieg:
17. Matanovic: Koracnica Slagalica
Ide zima patuljaka
Wolfgang
Branko Amadeus
18. Mihaljevié: Mozart: /
Zeko i potoci¢ | Menuet iz Male
noc¢ne muzike
Jimmy o
Tradicijska:
19. Kennedy: /
) ) Meksicki SeSir
Hoki — poki
Arsen Dedi¢ i
Zvonimir Nikolaj Rimski- ' '
Vjencanje na
20. Balog: Korsakov: o
By livadi
Nije lako Bumbarov let
bubamarcu
Francuska: Camille Saint-
21. Blistaj, blistaj, | Saens: /
zvijezdo mala | Fosili
Nepoznati
Tradicijska: skladatelj:
22. ) /
Mali ples Skarazula
mamarazula
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Japan:

3 Japan: o
23. Susti, Susti Ojami /
) Uspavanka
bambusov list
Camille Saint- _
SAD: Plivam,
24. ] Saens: _ /
Bingo B plivam
Akvarij
Alfi Kabiljo i
Johann Strauss:
Zlata Kolari¢-
25. _ Jelaciceva / /
Kisur:
o koracnica
Zekini jadi
Marija Aram
26. Matanovic: Hacaturjam: / /
Vucja zelja Ples sa sabljama
Josip Kaplan:
Franz Schubert:
27. Pred majcinom / /
) Uspavanka
slikom
Nizozemska: o
Thomas Morley: | Svirajmo i
28. Gle, stize ] o /
o Mjesec svibanj je | pleSimo
svibanj
Johann Sebastian
Njemacka:
29. o Bach: / Ekete, fekete
Veselje ptica o
Badinerie
Zvonko Spisié L
o Dimitrij
I Stjepan )
Kabalevski:
30. JakSevac: / /
Komedijasi -
Ha, ha, ha, ho, |
alo
ho, ho Jaop
Istra:
31. Katarina zlata |/ / /
héi
Dalmacija:
32. 0y, oj, sokolic¢u |/ / /

moj
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33.

Lika:
Pjevaj mi,

pjevaj, sokole

34.

Slavonija:
Ja imado

35.

Posavina:
Savila se bijela

loza vinova

36.

Hrvatsko
zagorje:

Mis mi je polje
popasel

pjesama, 22 su hrvatskih autora, 11 stranih i dvije tradicijske pjesme. Takoder sadrzi 29
skladbi od ¢ega dvije hrvatskih skladatelja, 23 stranih i jednu nepoznatog skladatelja. U

udzbeniku se jo$ nalazi i 11 glazbenih igara, dvije glazbene price te 3 brojalice.

kroz sluSanje, ipak u ve¢em omjeru. U odnosu na hrvatske skladbe, ima 11 puta viSe skladbi
stranih skladatelja. Brojka od 11 stranih pjesama, koje se uce po sluhu i pjesmama hrvatskih

autora (njih 22), kazuje nam kako je to podru¢je gdje moZemo poraditi na uvodenju

Udzbenik ,,Razigrani zvuci 2 sadrzi ukupno 35 pjesama koje se uce po sluhu. Od 35

Zakljucujemo kako je glazba svijeta, kao i u udzbeniku ,,Razigrani zvuci 1, prisutnija

interkulturalnih sadrzaja, toc¢nije glazbe svijeta.
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Slika 3: Grafi¢ki prikaz omjera hrvatskih, stranih i tradicijskih pjesama u udZbeniku ,,Razigrani zvuci 2¢

Razigrani zvuci 2 - pjesme

M Hrvatske pjesme M Strane pjesme  ® Tradicijske pjesme

Prethodni graf slikovno prikazuje pjesme hrvatskih i stranih autora te tradicijske
pjesme. Udzbenik ,,Razigrani zvuci 2 ukupno sadrzi 35 (100%) pjesama od ¢ega 22 (63%)
hrvatskih autora, 11 (31%) stranih i dvije (6%) tradicijske pjesme.

Slika 4: Grafi¢ki prikaz omjera hrvatskih i stranih skladatelja te tradicijskih i skladbi nepoznatih autora
u udzbeniku,,Razigrani zvuci 2¢

Razigrani zvuci 2 - skladbe

B Hrvatske skladbe M Strane skladbe ® Tradicijske skladbe M Skladbe nepoznatih autora
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Prethodni graf slikovno prikazuje skladbe hrvatskih i stranih skladatelja te tradicijske i
skladbe nepoznatih skladatelja. Udzbenik ,,Razigrani zvuci 2 ukupno sadrzi 29 (100%)
skladbi od ¢ega dvije (7%) hrvatskih skladatelja, 23 (79%) stranih, 3 tradicijske (10%) i jednu
(4%) nepoznatog skladatelja.

7.3 Razigrani zvuci 3

Udzbenik nakladne kuée Skolska knjiga, pod nazivom ,Razigrani zvuci 3
namijenjen je za ucenike tre¢eg razreda. Autori udzbenika su Vladimir Jandrasek i Jelena
Ivaci.

Udzbenik je koncipiran tako da su na dvije stranice, pregledno jedno kraj drugog,
sadrzane pjesma 1 skladba, ponekad uz dodatak glazbene igre, price ili brojalice. Takav

raspored tematski uskladuje pjesmu i skladbu, ali i dodatke uz njih.

Udzbenik sadrzi i prate¢i nosa¢ zvuka s odgovaraju¢com glazbom (svim pjesmama i
skladbama).
Takoder, uz udzbenik dolazi i metodicki priru¢nik za ucitelje koji sadrzi notne zapise

svih sadrzanih pjesama.

Tablica 5: Sadrzaj udzbenika ,,Razigrani zvuci 3% po vrstama

GLAZBENA | GLAZBENA
PJESMA SKLADBA y BROJALICA
IGRA PRICA
Mario _
o Giuseppe
Bogliuni i )
) Verdi:
Stjepan ~ Pozdravna
Trijumfalna _ / /
Jaksevac: pjesma
) koracnica iz
Ima jedan )
opere Aida
razred
Alfi Kabiljo i _ )
Upjevavanje;
Ratko Zvrko:
o / Igre / /
Smijeh nije _ )
B upjevavanja
grijeh
Nikola Gioacchino / / /
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Hercigonja: Rossini:
Saputanje Wilhelm Tell
(uvertira)
SAD: Gioacchino .
o Zivotinjske
4. Jutro na Rossini: ) /
] skupine
farmi Duet macaka
Josip
Runjanin i ]
Ludwig van
Antun
5. Beethoven: / /
mihanovi¢: )
Oda radosti
Lijepa nasa
domovino
Franjo Ivo Lhotka-
Pokorni i Kalinski:
Rvatsko kolo
6. Antun Gudba za /
(kastela)
Nemci¢: kolo
Domovini horvatsko
Ivica Simié¢ i | Luigi
7. Anto Gardas: | Boccherini: / /
Zuta pjesma | Menuet
Jean Claude
Giller: Ludwig van
8. Pjesma Beethoven: / Ekete, bekete
mlinskoga Za Elizu
kola
Wolfgang
; Spanjolska: | Amadeus ) )
' Tri listica Mozart:
Alla Turca
Marija )
Carl Maria
Matanovic i Glazbeno-
10. ) ) Weber: /
Grigor Vitez: lovacki SeSir
Zbor lovaca
Lovcu
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Andre Ernest

Wolfgang

Amadeus
Modeste ]
Mozart: Ging gang
11. Gretry: _ /
) Duet guli
Magarac i _
] Papagena i
kukavica
Papagene
Arsen Dedi¢
i Drago Harold
12. Britvi¢: Arlen: / Cici, ¢ucu
Himna Iznad duge
zadrugara
o Josip
Tradicijska: )
13. Wallinger: / /
Visom letec' )
Padaj s neba
Tradicijske:
Tradicijska: | Veselje ti
14. Oj, pastiri, navjeséujem; | | /
cudo novo U to vrijeme
godista
Georg
Friedrich
Katherine Handel:
Kennicott Radost
15. ) - / /
Dauvis: svijetu;
Mali bubnjar | James
Pierpont:
ZVONcici
Marija
Matanovi¢ i | Antonio o
) ) Svirajmo uz
16. Ivan Goran Vivaldi: _ /
_ pjesmu
Kovaci¢: Zima
Pada snijeg
17. Rajko Leroy Svirajmo uz /
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E¢imovi¢: Anderson: pjesmu
Saonice male | Voznja
Sanje saonicama;
Antonio
Vivaldi:
Zima
Sergej
18. / Prokofjev: / /
Peca i vuk
Austrija:
19. Pjesma / Dirigent /
orkestra
Maja Rogié¢: | Antonin
_ Morenada
20. Danas je Dvorak: o /
(Bolivija)
fasnik Humoreska
) Leopold
Sanja )
Mozart: Svatko svira
21. Dobrijevi¢: /
Djecja kako zna
Bas me veseli | N
simfonija
Silvestar
Arsen Dedi¢: | Dragoje i
Kad bi svi Branka
22. o / /
ljudi na Deli¢:
svijetu Moj daleki
prijatelju
Wolfgang
Amadeus
Mozart:
- Svicarska: Ceznja za ) Zvukovi
. Ode zima proljecem, proljeca

Andre Ernest

Modeste
Gretry:
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Magarac i

kukavica
Wolfgan
Marija Jang
_ Amadeus
Matanovic: o
24. Mozart: Skrivalica / /
Proljece u
Zhor
srcu
zZvoncica
Johann
Sebastian
Bach:
Toccata u d-
Johann
) molu;
Sebastian Vrapéici i
25. Johann / /
Bach: ] koncert
Sebastian
Ah, Sto volim
Bach:
Isus mi je
svagda
radost
Finska: Camille _
] Zvukovi
26. Proljece u Saint-Saens: |/ 5 /
] sume
Sumi Kukavice
Wolfgan
Jans Petar Ilji¢
Amadeus 5
Cajkovski: Glazbena
217. Mozart: / /
. Ples secerne | mijesalica
CezZnja za ]
vile
proljecem
By Nepoznati
Indonezija: )
28. skladatelj: / / /
Kocija
Ungaresca
Tihomir Heitor Villa-
29. RoZmari¢: Lobos: Viak / /
Juri, juri vlak | Mali vlak
30. Narcis Claude / / /
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Grabar i Debussy:
Grigor Vitez: | Mjesecina
Dohvati mi,
tata, Mjesec
Vatroslav
Lisinski i
Ivica Stamac:
31. Petar / / /
Maestral
Preradovié:
Ribar
Medimurje:
32. Racaplava |/ / / /
po Dravi
Dalmacija:
33. Evo san ti / / / /
dosa
Istra:
34. Ninaj, nanaj, |/ / / /
lipi sin
Slavonija:
35. / / / /
Kalendara
Posavina:
36. Ja posijah / / / /
repu
Lika:
37. ) / / / /
Sanak snilo

UdZbenik ,,Razigrani zvuci 3* sadrzi ukupno 36 pjesama koje se uce po sluhu. Od 36
pjesama, 23 su hrvatskih autora, 11 stranih i dvije tradicijske pjesme. Takoder sadrzi 29
skladbi od ¢ega 4 hrvatskih skladatelja, 23 stranih i jednu tradicijsku te jednu nepoznatog

skladatelja. U udzbeniku se jo§ nalazi i 14 glazbenih igara, dvije glazbene price te 3 brojalice.

Zakljucuje se kako je glazba svijeta, kao i u udzbenicima ,Razigrani zvuci 1 i

,»Razigrani zvuci 2%, prisutnija kroz sluSanje. U odnosu na hrvatske skladbe, ima skoro 6 puta
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viSe skladbi stranih skladatelja. Stranih pjesama, koje se uce po sluhu, ima ukupno 11 dok
pjesama hrvatskih autora ima 23. To je podrucje, kao i u prethodnim udZbenicima gdje

mozemo i trebamo poraditi na uvodenju interkulturalnih sadrzaja, to¢nije glazbe svijeta.

Slika 5: Grafi¢ki prikaz omjera hrvatskih, stranih i tradicijskih pjesama udzbeniku ,,Razigrani zvuci 3¢

Razigrani zvuci 3 - pjesme

B Hrvatske pjesme M Strane pjesme ™ Tradicijske pjesme

Prethodni graf slikovno prikazuje pjesme hrvatskih i stranih autora te tradicijske pjesme
i pjesme nepoznatih autora. UdZbenik ,,Razigrani zvuci 3 ukupno sadrzi 36 (100%) pjesama

od ¢ega 23 (64%) hrvatskih autora, 11 (31%) stranih te dvije (5%) tradicijske pjesme.
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Slika 6: Grafi¢ki prikaz omjera hrvatskih i stranih skladatelja te tradicijskih i skladbi nepoznatih autora
u udzbeniku,,Razigrani zvuci 3¢

Razigrani zvuci 3 - skladbe

M Hrvatske skladbe m Strane skladbe ® Tradicijske skladbe m Skladbe nepoznatih autora

4%

Prethodni graf slikovno prikazuje skladbe hrvatskih i stranih skladatelja te tradicijske i
skladbe nepoznatih skladatelja. Udzbenik ,,Razigrani zvuci 3 ukupno sadrzi 29 (100%)
skladbi od ¢ega 4 (14%) hrvatskih skladatelja, 23 (79%) stranih skladatelja, jednu (4%)
tradicijsku i jednu (3%) nepoznatog skladatelja.
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8. IZVANNASTAVNE GLAZBENE AKTIVNOSTI

Predmet Glazbene kulture je po mnogocemu specifican. Uz dobro motiviranog i
kompetentnog ucitelja, na tom ¢e satu ucenici biti veseli, opusteni i vedrog raspolozenja.
Djeca vole glazbu te se, nerijetko od najranije dobi, Zele njenim sadrzajima bolje upoznati.
Kako su udzbenici mnogobrojni, razli¢iti i uglavnom sadrzajno pretrpani, a fond sati mali i
gotovo nedovoljan, uditelju se pruza, a i nameée mogucnost da iskoristi pogodnosti tog
predmeta i prosiri na izvannastavne aktivnosti. Dobro organizirane i kvalitetno osmisljene, bit
¢e djeci ugodne 1 korisne. Vrlo su pogodne i1 za priblizavanje ucenicima sadrzZaja iz drugih
glazbenih kultura. Ucitelj im moZe, uz sadrzaje iz njihove bastine, ponuditi i njima dotad
nepoznate 1 strane pjesme, plesove 1 opcenito glazbu drugih krajeva i drugih naroda. Kako su
danasnji razredi Cesto nacionalno i kulturno raznoliki, razvijat ¢e se medusobna tolerancija,
snosljivost, a 1 postivanje drugih i drugacijih. Glazba je u tom, interkulturalnom procesu,
jedna od najpogodnijih 1 nezamjenjivih aktivnosti i nac¢ina da se kod ucenika pobudi
zanimanje i ljubav prema novom i nepoznatom.

Izborna nastava glazbene kulture, moze se provoditi kroz slijedece aktivnosti:

1. zbor;

2. folklor;

3. ples;

4. instrumentalne i vokalne skupine;

5. slusaonice.

(HNOS, 2006: 66)

Svaka od tih aktivnosti ima specificne mogucnosti preko kojih ucenici mogu, na njima blizak
nacin, u vedrom 1 veselom okruZenju, usvajati vazna znanja i razvijati isto tako vrlo vazne

osobine tolerancije, suzivota i simpatije prema ne¢emu §to nije dio vlastite kulture.
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9. EMPIRIJSKI DIO RADA

9.1 Cilj i svrha istraZivanja

Cilj je ovog istrazivanja empirijski ispitati i ustvrditi prisutnost interkulturalnih
aspekata u nastavi Glazbene kulture.

Svrha istrazivanja je doprinijeti u podruc¢ju otkrivanja razine poznavanja, djelovanja i

njegovanja interkulturalnih vrijednosti.

9.2 Hipoteze istraZivanja
H1: U nastavi Glazbene kulture nije u dovoljnoj mjeri zastupljena glazba svijeta.
H2:  Interkulturalni pristup Glazbenoj kulturi podrazumijeva razvijanje empatije prema
drugom 1 drugacijem.
H3:  Ucitelji se smatraju kompetentnima za provodenje interkulturalnih sadrzaja u nastavi
Glazbene kulture.
H4:  Sadrzaji udzbenika Glazbene kulture od 1. do 3. razreda ne nude dovoljan broj

interkulturalnih sadrzaja.

9.3 Uzorak ispitanika — prvi dio anketnog upitnika
Istrazivanje je provedeno u Primorsko-goranskoj zupaniji, gradovima Crikvenica i
Novi Vinodolski te u mjestima Bribir, Dramalj, Jadranovo, Selce i Tribalj. Obuhvacéeno je pet
osnovnih skola te tri podrucne:
1. Osnovna Skola Vladimira Nazora, Crikvenica
1.1. Podrucna skola Dramalj
1.2. Podrucna skola Jadranovo
2. Osnovna Skola Zvonka Cara, Crikvenica
2.1. Podruc¢na skola Selce
3. Osnovna Skola Ivana Mazuranic¢a, Novi Vinodolski
4. Osnovna Skola Josipa Panci¢a, Bribir

Osnovna skola Jurja Klovi¢a, Tribalj

Istrazivanje je provedeno na uzorku od 30 ispitanika, od toga 28 (93%) zena i 2 (7%)

muskarca.
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Slika 7: Grafi¢ki prikaz ispitanika prema spolu

Uzorak ispitanika prema spolu
30

25

20

15

10

Kategorija 1

B Zene M Muskarci

Tablica 6: Spol ispitanika

N Prosje¢ni Kumulativni
Spol Frekvencija [Postotak
postotak postotak
Zenski 28 93.3 93.3 03.3
Muski 2 6.7 6.7 100.0
Ukupno 30 100.0 100.0

Svi su se ispitanici odluéili izjasniti po pitanju spola. Od ukupnog broja ispitanika, 28

ispitanika su zene (93%) 12 ispitanika muskarci (7%).

Tablica 7: Godine starosti

Srednja
) N Standardna
N Min Max vrijednos|
a devijacija
Godine starosti [30 27 65 49.03 9.561
Ukupno 30

Raspon godina ucitelja u ovom istrazivanju krec¢e se od 27 godina do 65 godina. U
prosjeku ispitanici imaju 49 godina.
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Tablica 8: Godine radnog staza

) Srednja L
N Min Max N Standardna devijacija
vrijednost
Godine radnog
30 4 39 23.37 10.794
staza
Ukupno 30

Godine radnog staza krecu se od 4 godine do 39 godina, s prosje¢no 23 godine radnog

staza.

9.4 Mjerni instrumenti

Za potrebe diplomskog rada 1 ovog istrazivanja konstruiran je upitnik koji se sastoji od
Cetiri dijela. Prvi dio prikuplja osnovne informacije o ispitanicima: njihove godine, spol i
godine radnog staza.

Drugi dio anketnog upitnika sastoji se od niza nezavisnih varijabli koje ispituju
uciteljevo misljenje o prisutnost interkulturalnosti u nastavi Glazbene kulture. Sve recenice
bile su potvrdnog izjavnog karaktera. Pomocu dvije nezavisne varijable, ispitivala se
uciteljeva uloga u primjeni interkulturalizma u nastavi. Tri varijable odnosile su se na
nastavni plan 1 program Glazbene kulture. Tehnicki aspekt (tjedni broj sati i sadrzaj
udzbenika) ispitan je dvjema varijablama. Najve¢i broj varijabli odnosi se na obradu jedinica
kroz sluSanje glazbe, pjevanje i sviranje. Navedene varijable ispitane su na skali Likertovog
tipa od 5 stupnjeva: u potpunosti se ne slazem (1), uglavnom se ne slazem (2), niti se slazem,
niti se ne slazem (3), uglavnom se slazem (4), u potpunosti se slazem (5).

Treci dio anketnog upitnika sastoji se od tri varijable kombiniranog oblika (format odgovora
»DA“ 1, NE* te obrazlaganje odgovora).

Posljednjom varijablom kombiniranog tipa ispituje se razred u kojem trenutno djeluje

ucitelj u vrijeme provodenja istraZivanja te kojim sadrzajima potice interkulturalnost u

razredu. Ujedno to je i1 posljednji, Cetvrti dio.

9.5 Nacin provodenja istraZivanja
Osnovnim i podru¢nim Skolama crikvenicko — vinodolskog kraja, koje su odabrane od

strane istrazivaca, upuceni su pozivi za sudjelovanje u istrazivanju.
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Nakon $§to su Skole pristale na suradnju, dogovoreni su sastanci kako bi se ravnatelji i
stru¢ni suradnici upoznali sa svrhom i ciljem istrazivanja.

Anketni upitnici su dostavljeni skolama, osobno od strane provoditelja istraZivanja.
Anketni upitnik sadrzavao je upute kako ga ispuniti. Naglasena je ¢injenica kako su rezultati
istrazivanja anonimni kao 1 da ¢e se koristiti samo u svrhu diplomske radnje te da ¢e, ako to
zele, biti upoznati s rezultatima ankete i radom u cijelosti koji ¢e biti dostupni na repozitoriju
Uciteljskog fakulteta u Rijeci.

U dogovoru s ravnateljima i stru¢nim suradnicima odreden je rok predaje od deset

dana, nakon ¢ega je istraziva¢ osobno podigao ispunjene upitnike.

9.6 Metode obrade podataka

Podaci koji su dobiveni ovim istrazivanjem, obradeni su statistickim programom
SPSS. Izracunati su postotci, frekvencije te minimalne i1 maksimalne vrijednosti kao i
standardne devijacije. Rezultati su graficki prikazani tablicama u kojima se nalaze svi

relevantni rezultati za ovo istrazivanje.
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10. RASPRAVA | REZULTATI

10.1 Drugi dio anketnog upitnika

10.1.1 Uditeljeva uloga u primjeni interkulturalizma u nastavi

Tablica 9: Susretanje uditelja s u¢enicima koji dolaze iz razli¢itih kulturnih sredina

) Srednja |Standardna
N Min Max . L
vrijednost devijacija
UCitelji se danas
viSe nego ikada
susrecu s
ucenicima koji
) 30 2 5 4.03 .928
dolaze iz
razliCitih
kulturnih
sredina.
Ukupno 30
Tablica 10: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom
u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slazem, uglavnom se u potpunosti se

ne slazem (1)

slazem (2)

niti se ne

slazem (3)

slazem (4)

slazem (5)

6

11

11

Tablice 9 i 10 prikazuju rezultate izjaSnjavanja ucitelja o tvrdnji da se danas vise nego

ikada susre¢u s ucenicima koji dolaze iz razli€itih kulturnih sredina. Od 30 ispitanika,

odgovorilo ih je 30, a aritmeticka sredina odgovora iznosi M=4.03 i pokazuje da se ucitelji u

velikoj mjeri slazu s navedenom tvrdnjom. Doba je velikih migracija, a sloboda kretanja jedno

je od temeljnih nacela modernog drustva i time su odgovori o¢ekivani.
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Tablica 11: Mogucnost ponude izvannastavnih glazbenih aktivnosti koje poti¢u interkulturalnost

N Min

Max

Srednja

vrijednost/devijacija

Standardna

ponuditi

glazbene

poticu

t.

Kao ufitelju
omoguceno mi
je ucenicima
izvannastavne

aktivnosti koje

interkulturalnos

3.40 .855

Ukupno

30

Tablica 12: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom

u potpunosti se

ne slazem (1)

uglavnom se ne

slazem (2)

niti se slazem,
niti se ne

slazem (3)

uglavnom se

slazem (4)

u potpunosti se

slazem (5)

13

12

Svih 30 ispitanika dalo je odgovor i izjasnilo se 0 navedenoj tvrdnji Sto je vidljivo u

tablicama 11 i 12. Aritmeti¢ka sredina M=3.40 pokazuje da su uciteljima relativno malo ili

nedovoljno dostupne izvannastavne glazbene aktivnosti koje poti¢u interkulturalnost. Bilo bi

korisno i pozeljno da su im te mogucnosti dostupnije ili barem da se postojece, iako

nedovoljne, koriste u vecoj mjeri. Svojim odgovorima ucitelji nisu u potpunosti ni potvrdili

niti  opovrgnuli

hipotezu (H3):

Ucitelji se

interkulturalnih sadrZaja u nastavi Glazbene kulture.
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10.1.2 Nastavni plan i program glazbene kulture

Tablica 13: Nastavni plan i program u suodnosu s velikim migracijama

) Srednja |Standardna
N Min Max . L
vrijednost/devijacija
Nastavni plan i
program
Glazbene
kulture u
R <0 1 4 2.87 .860
dovoljnoj mjeri
prati okolnosti
velikih
migracija.
Ukupno 30
Tablica 14: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom
u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slazem, uglavnom se u potpunosti se

ne slazem (1)

slazem (2)

niti se ne

slazem (3)

slazem (4)

slazem (5)

17

Tablice 13 i 14 prikazuju rezultate izjaSnjavanja svih 30 ispitanika o Nastavnom planu

i programu te prati li u dovoljnoj mjeri okolnosti velikih migracija. Aritmeticka sredina

M=2.87 pokazuje nam kako Nastavni plan i program nedovoljno prate okolnosti velikih

migracijskih dogadanja. U okviru ovog postojeceg, tesko mogu pratiti sve promjene koje nosi

sadasnjost i buduénost.

Tablica 15: Nastavni plan i program u suodnosu s kulturnim i glazbenim razli¢itostima

N Min

Max

Srednja

vrijednost

Standardna

devijacija
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program

Glazbene

Nastavni plan i

kulture ucenike

dovoljno 29 1 5 3.31 930
upoznaje s
kulturnim i
glazbenim
razli¢itostima.
Ukupno 29
Tablica 16: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom
u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slazem, uglavnom se u potpunosti se

ne slazem (1)

slazem (2)

niti se ne

slazem (3)

slazem (4)

slazem (5)

8

14

Tablice 15 i 16 prikazuju rezultate iz kojih is¢itavamo da Nastavni plani i program u

umjerenom obimu upoznaju ucenike s kulturnim i glazbenim razli¢itostima (M=3.31). Tako

su se ucitelji, gledajuci aritmetiCku sredinu, izjasnili kako su relativno zadovoljni i uglavnom

se slazu navedenom tvrdnjom. Ima joS puno potrebe i prostora za proSirivanjem Nastavnog

plana i programa u tom smjeru. Od ukupnog broja ispitanika, njih 30, jedan se nije izjasnio.
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Tablica 17: Nastavni plan i program - moguénost slobodnog odabira sadrZaja bliskih zanimanju ué¢enika

N

Min Max

Srednja

Standardna

vrijednostdevijacija

Glazbenu

obvezne

odabira

ucenika.

Nastavni plan i

program za
kulturu uz
sadrZaje pruza
mogucnost

slobodnog

sadrzaja bliskih

zanimanju

29

3.00

1.035

Ukupno

Tablica 18: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom

u potpunosti se

ne slazem (1)

uglavnom se ne

slazem (2)

niti se slazem,
niti se ne

slazem (3)

uglavnom se

slazem (4)

u potpunosti se

slazem (5)

11

Aritmeticka sredina M=3.00 kao rezultat oc¢itovanja ucitelja o sadrZzaju Nastavnog

plana i programa glede slobodnog odabira sadrZaja, pokazuje da su moguénosti u tome

odabiru osrednje: postoje, ali su nedovoljne i trebaju dopunu i doradu kako bi bile

funkcionalne. Odgovor je dalo 29 od 30 ispitanika.

10.1.3 Tehnicki aspekt (tjedni broj sati i sadrzaj udzbenika)
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Tablica 19: Tjedni broj sati - moguénost razgovora s u¢enicima o kulturnim navikama njihova obiteljskog
okruZenja

) Srednja |Standardna
N Min Max . L
vrijednost/devijacija

Tjedni broj sati
Glazbene
kulture
omogucuje
razgovor s
ucenicima o 30 1 5 2.37 1.217
kulturnim
navikama
njihova
obiteljskog
okruZenja.

Ukupno 30

Tablica 20: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom

u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slaZzem, uglavnom se u potpunosti se
ne slazem (1) slazem (2) niti se ne slazem (4) slazem (5)

slazem (3)

8 12 2 7 1

Tablice 19 i 20 prikazuju rezultate u kojima su sadrzani odgovori svih 30 ispitanika.
Aritmeticka sredina M=2.37 kazuje da ucitelji smatraju tjedni broj sati Glazbene kulture
nedovoljnim. Taj je broj nedovoljan u mnogocemu pa tako i u omoguéavanju razgovora s
ucenicima i okruzenju u njihovim obiteljima: Kakve se kulturne navike njeguju? Sudjeluju li
ucenici u njima? Koje obicaje poznaju?Koja predznanja posjeduju? ... Da bi se ucitel]
upoznao s obiteljskim prilikama mora pronaci i iskoristiti vrlo skromne moguénost koje mu
pruza tjedna satnica Glazbene kulture (jedan sat tjedno). Ovim istrazivanjem, zbog tjedne
satnice, velikim dijelom je opovrgnuta hipoteza (H2): Interkulturalni pristup Glazbenoj kulturi
podrazumijeva razvijanje empatije prema drugom i drugacijem. Za razvijanje takvih odnosa,

kroz predmet Glazbene kulture, ucitelj nema dovoljno vremena.
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Tablica 21: Sadrzaj udZbenika - mogucnost razvoja interkulturalnih kompetencija u¢enika

N Min

Max

Srednja |Standardna

vrijednost/devijacija

Sadrzaj
udZzbenika
Glazbene
kulture
omogucuje

razvoj

ucenika.

interkulturalnih

kompetencija

3.10 923

Ukupno

30

Tablica 22: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom

u potpunosti se

ne slazem (1)

uglavnom se ne

slazem (2)

niti se slazem,
niti se ne

slazem (3)

uglavnom se u potpunosti se

slazem (4) slazem (5)

14

Tablice 21 i 22 prikazuju rezultate ispitanika, njih 30. Aritmetickom sredinom M=3.10

ucitelji su izrazili umjerenu (ni dobro ni loSe), srednje (ne)zadovoljstvo sa sadrzajem

udZbenika Glazbene kulture, u ovom slu¢aju to su udzbenici nakladne kuée Skolska knjiga:

»Razigrani zvuci 1, 2 1 3* koji se mogu koristiti za poticanje interkulturalnosti. Ima takvih

sadrzaja, upotrebljivih za konkretnu zadacu, ali nedovoljno i potrebno je to mijenjati te

nadopunjavati. Mozemo zaklju¢iti da se djelomi¢no opovrgava hipoteza (H4): Sadrzaji

udzbenika Glazbene kulture od 1. do 3. razreda ne nude dovoljan broj interkulturalnih

sadrZaja.
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10.1.4 Slusanje glazbe, pjevanje i sviranje

Tablica 23: Slusanje glazbe - upoznavanje razlicitih, specifi¢nih i nesvakidasnjih glazbala

) Srednja [Standardna
N Min Max
vrijednost devijacija
Kroz slusanje
glazbe, ucenici
upoznaju
razlicita, 30 1 5 4.07 .980
specifina i
nesvakidasnja
glazbala.
Ukupno 30
Tablica 24: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom
u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slazem, uglavnom se u potpunosti se

ne slazem (1)

slazem (2)

niti se ne

slazem (3)

slazem (4)

slazem (5)

4

13

11

Tablice 23 i 24 prikazuju rezultate svih 30 ispitanika koji su sa visokom aritmeti¢kom

sredinom M=4.07, prihvatili tvrdnju da ucenici upoznaju razli¢ita glazbala kroz sluSanje

glazbe. Obzirom da sviranje u osnovnim S§kolama nije obvezno, a takva razlicita, specificna i

nesvakidasnja glazbala nisu dostupna, sluSanjem ih se moZe najbolje docarati. Valjalo bi,

ukoliko uéitelj nije u moguénosti pribaviti glazbalo kako bi ga ucenici mogli vidjeti uzivo,

omoguciti fotografiju istoga.

Tablica 25: Obrada pjesme po sluhu - razvijanje glazbene memorije

N Min

Max

Srednja

Standardna

vrijednost/devijacija
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Kroz obradu
pjesama po
sluhu, ucenici
razvijaju
glazbenu

memoriju.

30

4.43

.898

Ukupno

30

Tablica 26: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom

u potpunosti se

ne slazem (1)

uglavnom se ne

slazem (2)

niti se slazem,
niti se ne

slazem (3)

uglavnom se

slazem (4)

u potpunosti se

slazem (5)

2

18

Tablice 25 i 26 prikazuju rezultate odgovora svih 30 ispitanika koji su se izjasnili

potvrdno o tvrdnji da se glazbena memorija razvija kroz obradu pjesama po sluhu. Vrlo

visoka aritmeticka sredina M=4.43 potvrduje kako ucitelji koji su rjeSavali anketni upitnik

podrzavaju takav na¢in u nastavi. Takva situacija pruza ucitelju mogucénost da kroz obradu

pjesme po sluhu, uz izbor sadrzaja koji potice interkulturalne vrijednosti, kod ucenika potice

medusobnu toleranciju te prihvacanje drugog i drugacijeg.

Tablica 27: Slusanje glazbe - susretanje i upoznavanje s razli¢itim na¢inima pjevanja

N

Min

Max

Srednja

vrijednost

Standardna

devijacija

Kroz slusanje

se susrecu i
upoznaju s
razli¢itim
nacinima

pjevanja.

glazbe, ucenici

4.40

.894

Ukupno

30
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Tablica 28: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom

u potpunosti se

ne slaZzem (1)

uglavnom se ne

slaZzem (2)

niti se slazem,
niti se ne

slazem (3)

uglavnom se

slazem (4)

u potpunosti se

slazem (5)

2

10

17

Tablice 27 i 28 prikazuju ocekivano pozitivan stav ulitelja (visoka aritmeticka

vrijednost M=4.40) o tvrdnji da se slusanjem glazbe ucenici upoznaju s razliCitim na¢inima

pjevanja prisutnim u razli¢itim kulturama. Ponovno se i kroz ovaj izazov, naglasava vaznost

slusanja glazbe na satu Glazbene kulture. Udzbenici koje koriste anketirani uéitelji u svojim

razredima (,,Razigrani zvuci 1, 2 i 3“) predvidaju i tematski uskladuju pjesme i skladbe uz

njih. Preporuca se obrada pjesme i slusanje skladbe na istom nastavnom satu. Izjasnilo se svih

30 ispitanika. Ovim istrazivanjem i dobivenim rezultatima, mozemo opovrgnuti hipotezu

(H1): U nastavi Glazbene kulture nije u dovoljnoj mjeri zastupljena glazba svijeta.

Tablica 29: Obrada pjesme po sluhu - upoznavanje s bogatstvom nacionalnog i internacionalnog folklora

) Srednja [Standardna
N Min Max N L
vrijednost/devijacija
Kroz obradu
pjesama po
sluhu, ucenici se
upoznaju s
30 2 5 4.03 .890
bogatstvom
nacionalnog i
internacionalno
g folklora.
Ukupno 30
Tablica 30: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom
u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slaZzem, uglavnom se u potpunosti se

ne slaZzem (1)

slazem (2)

niti se ne

slazem (3)

slazem (4)

slazem (5)

5

13

10
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Tablice 29 i 30 prikazuju rezultate odgovora svih 30 ispitanika. Imaju izrazito
pozitivan stav (M=4.03) o moguénostima i vaznosti obrade pjesama po sluhu. U ovoj je
tvrdnji istaknuta njezina uloga u upoznavanju ucenika s bogatstvom folklora, kako
nacionalnog tako i internacionalnog. Da bismo mogli postivati drugoga i upoznati njegovu
kulturu, prvenstveno moramo upoznati sami sebe i svoje bogatstvo kulturnog nasljeda.
Obrada pjesme po sluhu ucitelju je veliki izazov. Sloboda odabira odredenog broja pjesama
daje moguénost interkulturalnog sadrzaja (nacionalni i internacionalni folklor) na satu
Glazbene kulture. kroz

Detaljnije upoznavanje takvog sadrZzaja moZe se ostvariti

izvannastavne aktivnosti.

Tablica 31: Slusanje glazbe - upoznavanje s bogatstvom nacionalnog i internacionalnog glazbenog folklora

N . Max Srednja |Standardna
vrijednost/devijacija
Kroz sluSanje
glazbe, ucenici
Se upoznaju s
bogatstvom 30 1 5 4.10 1.029
nacionalnog i
internacionalno
g folklora.
Ukupno 30
Tablica 32: Razina slaganja s ponudenom tvrdnjom
u potpunosti se | uglavnom se ne | niti se slaZzem, uglavnom se u potpunosti se

ne slaZzem (1)

slazem (2)

niti se ne

slazem (3)

slazem (4)

slazem (5)

5

10

13

Tablice 31 i 32 prikazuju rezultate odgovora svih 30 ispitanika. O jo§ jednom vaznom
aspektu sluSanja glazbe, ucitelji su se pozitivno ocitovali §to je vidljivo po vrlo visokoj
aritmeti¢koj sredini (M=4.10). Metoda sluSanja glazbe, uz ostale mnogobrojne uloge, smatra

se neophodnom i nezamjenjivom u upoznavanju ucenika s bogatstvom folklora. U danasnje
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vrijeme multimedijskih moguénosti, ucitelj ima bezgrani¢ni izbor napjeva, melodija, pjesama

idr., iz svih krajeva svijeta, koje su mu u razredu (na racunalu), lako dostupne.

10.2 Tre¢i dio anketnog upitnika

Tablica 33: Upoznavanje u¢enika s bogatstvom razli¢itih kultura

Kroz nastavu Glazbene
kulture najlakSe je u¢enike |[Frekvencij Prosjecni Kumulativni
) Postotak
upoznati s bogatstvom a postotak postotak

razli¢itih kultura.

DA 23 76.7 76.7 76.7
NE 7 23.3 23.3 100.0
Ukupno 30 100.0 100.0

Tablica 33 prikazuje rezultate odgovora svih 30 ispitanika. U¢itelji se u najvec¢oj mjeri
slazu s iskazanom tvrdnjom kako je kroz nastavu Glazbene kulture najlakse ucenike upoznati
s bogatstvom razli¢itih kultura. Njih nesto viSe od tri Cetvrtine (23) odgovorilo je potvrdno,
dok se Cetvrtina ispitanika (7) ne slaZze s navedenom tvrdnjom, $to nikako nije zanemariv
podatak. Iako nije uvijek jednostavno u¢enicima docarati i pribliziti neki njima nepoznat
sadrzaj, temu ili nesto tre¢e (u ovom se slucaju moze odnositi na upoznavanje kultura: vlastite

ili tude), glazba i njezin univerzalni jezik, koji nema barijere, je cCesto ucitelju ipak

Tablica 34: Nadini upoznavanja ucenika s bogatstvom razli¢itih kultura

Kroz nastavu Glazbene _
Kumulativ
kulture najlakse je ucenike Frekve Postot | Prosjecni )
ni
upoznati s bogatstvom ncija ak postotak
postotak
razlicitih kultura.
\% Ukupno 30 100,0 100,0
R Nema odgovora 7 23,3 23,3 50,0
I Sadrzaji iz razli¢itih
6 20,0 20,0 96,7
J kultura
E Korelativha nastava | 4 13,3 13,3 23,3
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Potrebna
) L 3 10,0 10,0 73,3
interdisciplinarnost

Ples, slusanje
i . 2 6,7 6,7 60,0
glazbe, pjevanje

- O O 2 O

Bogatstvo

razliitosti

Glazba izaziva

emocije

Jedan od nacina
: 1 33 3,3 10,0
upoznavanja

Najlakse uce sve
oblike i segmente 1 3,3 3,3 26,7
glazbe

Nemoguce je kroz
jedan predmet 1 3,3 3,3 53,3

ostvariti cilj

Poticanje
. i 1 33 33 63,3
interkulturalnosti

Razli¢ita glazbala
1 3,3 3,3 76,7
razlid¢itih kultura

Slusanjem,

pjevanjem i
1 33 3,3 100,0
koriStenjem

instrumenata

Tablica 34 prikazuje odgovore ucitelja na otvoreni dio pitanja. Njih 23 su detaljnije
obrazlozili odgovor, dok ih 7 nije dodatno obrazloZilo slaganje odnosno neslaganje s
tvrdnjom. Sest u¢itelja u svom obrazloZzenju u najveéoj mjeri se slazu sa prou¢avanjem i
priblizavanjem razli¢itih kultura kroz nastavu. Sedam ucitelja navodi kako nije moguce
upoznati bogatstvo razli¢itih kultura bez korelacije s ostalim predmetima te
interdisciplinarnosti. Slijedom ocitanja frekvencija u tablici, vidljivo je da su u manjoj mjeri
spominju sljede¢i odgovori: ples, slusanje glazbe, pjevanje; bogatstvo razlicitosti; glazba kao

poticaj emocijama.
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Neki od izdvojenih odgovora:

1. DA — I svoju i kulturu drugih zemalja najlakse je upoznati kroz glazbu i obicaje.
Djeca pjevajuci i svirajuéi te slusajuci najlakse pamte, a pokretima se mogu smjestiti u neku
drugu kulturu i pokusati na tren biti netko drugi.” Uciteljica (41)

2. DA - ,Kroz obi¢aje pojedinih kultura, uz medijske sadrzaje, glazbu pojedinog
kraja, no$nju, navike, ucitelj lako dobiva uvid u razli¢itosti.“ Uciteljica (42)

3. DA — ,Moguca je vrlo jednostavna korelacija sa starim i budu¢im sadrzajem kulture
1 povijesne tematike. Moguce je koristenja razli¢itih informativnih medija kao uvod u obradu
novih glazbenih sadrzaja.* U¢iteljica (27)

4. NE — ,,Bogatstvo razlicitih kultura potrebno je iskazati interdisciplinarno kako bi
djeca imala potpuni dojam o odredenoj kulturi.* Ucitelj (59)

5. NE — ,Ne samo kroz Glazbenu kulturu, ve¢ kroz nastavu Hrvatskog jezika te

Prirode i drustva. Uciteljica (38)

Tablica 35: Interkulturalni pristup - ""opasnost za gubljenje vlastitog kulturnog identiteta"

Interkulturalni pristup moze . .

- o Frekvencij Prosjecni Kumulativni
biti opasnost za gubljenje Postotak

) ) ) a postotak postotak

vlastitog kulturnog identiteta.
Vrijednost [NE 27 90.0 100.0 100.0
Nedostaje 3 10.0
Ukupno 30 100.0

Tablica 35 prikazuje rezultate 27 ispitanika (90%), dok se 3 nisu izjasnila (10%),
tocnije nisu zaokruZzila ni jedan od ponudenih odgovora. Svih 27 ispitanika negativno je
odgovorilo ¢ime su opovrgnuli tvrdnju kako interkulturalni identitet moZe biti opasnost za
gubljenje vlastitog identiteta. Ucitelj prvenstveno treba osvijestiti znanja i spoznaje o
vrijednostima vlastite kulturne bastine. Kada ucenici shvate vrijednost vlastite kulture i
kulture opcenito, tek tada im se otvara mogucnost ucenja o drugacijim ljudima, Zivotnim

navikama, obicajima...
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Tablica 36: ObrazloZenje tvrdnje o interkulturalnom pristupu kao opasnosti za gubljenje vlastitog
kulturnog identiteta

Interkulturalni pristup moze )
. .. Kumulativ
biti opasnost za gubljenje Frekve Postot | Prosjecni )
ni
vlastitog kulturnog ncija ak postotak
) ) postotak
identiteta.
Ukupno 30 100,0 100,0
Nema odgovora 9 30,0 30,0 43,3
Postivanje svoje,
upoznavanje drugih | 8 26,7 26,7 86,7
kultura
Izgradnja vlastito
: . ) ) : 2 6,7 6,7 6,7
\V/ kulturnog identiteta
Nema gubljenja
N 2 6,7 6,7 13,3
I vlastitog identiteta
J Obogacivanje
2 6,7 6,7 50,0
E svakog ucenika
D Sirenje vidika 2 6,7 6,7 100,0
N Ovisno o ufitelju 1 3,3 3,3 53,3
O Ovisno o odabiru
.. 1 3,3 3,3 56,7
S materijala
T Postivanje
1 3,3 3,3 60,0
razlicitosti
Razvijanje svijesti 0
1 3,3 3,3 90,0
razliitostima
Samostalni odabir
ulitelja o 1 3,3 3,3 93,3
sadrZajima

Tablica 36 prikazuje odgovore ispitanika na otvoreni dio pitanja o tome kako
interkulturalni pristup moze biti opasnost za gubljenje vlastitog kulturnog identiteta. Od
ukupnog broja ispitanika, njih 21 detaljnije je obrazlozilo svoj odgovor dok se 9 nije izjasnilo
na otvoreni dio pitanja.

Izdvojeni odgovori:
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1. NE — ,,Djeca su svojoj vlastitoj kulturi ¢es¢e izlozena u $koli, kod kuce, u drustvu
opcenito te nema bojazni od gubljenja vlastitog identiteta.” Ucitelj (59)

2. NE — , Interkulturalnim pristupom ne gubimo vlastiti identitet ve¢ razvijamo svijest
o razli¢itosti te prihvac¢anju i uvazavanju te razli¢itosti.“ Uciteljica (48)

3. NE — ,Treba biti oprezan, pokazati razli¢itosti, ali istaknuti vaznost vlastitog
kulturnog identiteta i na njega staviti naglasak.* U¢iteljica (42)

4. NE — ,Mislim kako je ta tvrdnja pogresna. Sto djeca viSe znaju, to su bogatija.
Trebaju imati Siroke obzore prema drugim kulturama.* U¢iteljica (48)

5. NE — ,Ni slu¢ajno! Upoznavanjem tude kulture i obi¢aja mozemo uociti razlike
izmedu svojih 1 tudih obicaja 1 jo§ se vise potruditi upoznati i prenositi obi€aje svojeg kraja.*

Ukiteljica (38)

Tablica 37: Upoznavanje razlifite glazbene tradicije ¢ime se stjece tolerancija prema kulturnim
razlic¢itostima

U nastavi Glazbene kulture
ucenici dovoljno upoznaju N o
Frekvencij Prosjecni Kumulativni
razliCite glazbene tradicije Postotak
a postotak postotak
¢ime stjecu toleranciju prema
kulturnim razlicitostima.
DA 19 63.3 67.9 67.9
Vrijednost [NE 9 30.0 32.1 100.0
Ukupno 28 93.3 100.0
Nedostaje 2 6.7
Ukupno 30 100.0

Tablica 37 prikazuje rezultate 28 ispitanika, dok se dvoje nije izjasnilo na zatvoreni
dio pitanja. Od 28 ispitanika koji su se izjasnili, 19 je potvrdilo navedenu tvrdnju, dok ih je 9
negiralo kako se u nastavi Glazbene kulture ucenici dovoljno upoznaju razli¢itim glazbenim
tradicijama ¢ime stjecu toleranciju prema kulturnim razli¢itostima.

Iako vec¢ina ucitelja smatra kako sadrzaja ima dovoljno, nije zanemariv broj onih koji

smatraju da bi te sadrZaje trebalo jo§ proSiriti
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Tablica 38: ObrazloZenje tvrdnje kako ucenici dovoljno upoznaju razli¢ite glazbene tradicije ¢ime stjecu
toleranciju prema kulturnim razli¢itostima

U nastavi Glazbene kulture
ulenici dovoljno upoznaju )
Kumulativ
razlicite glazbene tradicije Frekve Postot | Prosjecni )
ni
¢ime stjecu toleranciju ncija ak postotak
i postotak
prema kulturnim
razli¢itostima.
Ukupno 30 100,0 100,0
Nema odgovora 9 30,0 30,0 76,7
Nedovoljan broj sati | 4 13,3 13,3 36,7
Ovisno o ucitelju 3 10,0 10,0 86,7
Izgradnja vlastitog
) i 2 6,7 6,7 16,7
identiteta
Korelativnha nastava | 2 6,7 6,7 23,3
Razvoj ovisi o dobi
\% 2 6,7 6,7 100,0
ucenika
| Dovoljan broj
5 materijala i 2 6,7 6,7 16,7
sadrzaja
E
Glazba kao
D _ o 1 3,3 3,3 10,0
. univerzalni jezik
Nedovoljno
@)
S upoznavanje 1 3,3 3,3 40,0
sadrZaja
T
Nedovoljno
razgovora o
: 1 33 33 43,3
aktualnim
dogadanjima
Nedovoljno
upoznavanje ostalih 1 3,3 3,3 46,7
tradicija
Primjena vodi ka 1 3,3 3,3 90,0
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toleranciji

Razliciti obicaji
1 33 3,3 93,3

zavicaja

Tablica 38 prikazuje odgovore ispitanika na otvoreni dio pitanja o tome kako ucenici
(ne)dovoljno upoznaju razli¢ite glazbene tradicije ¢ime stjeCu toleranciju prema kulturnim
razli¢itostima. Od ukupno 30 ispitanika, njih 21 je obrazlozilo odgovor, dok se njih 9 nije
izjasnilo. U detaljnim obrazloZenjima, uéitelji su nastojali potkrijepiti svoj odgovor:

1. DA — ,Razli¢ite glazbene tradicije ¢esto su prisutne u nastavnim jedinicama te ih je
moguée kao takve usporediti i vidjeti razli¢itosti. Cesto primjena vodi ka toleranciji. Npr.
koraci Novljanskog kola naspram Slavonskog kola.* Ucitelj (59)

2. DA — ,Apsolutno se slazem s tom tvrdnjom, jer upoznajuéi razli¢ite glazbene
tradicije, ucenici ih upoznaju i prihvacaju kao dio identiteta nekih drugih kultura.*

3. DA — ,,Glazba je univerzalni jezik koji nadilazi etnicke, nacionalne i geografske
podjele.“ Uciteljica (57)

4. NE — ,,U jednom satu tjedno, ne moze se u potpunosti obraditi sve Sto zelimo.*

Uciteljica (38)

10.3. Cetvrti dio anketnog upitnika

Tablica 39: Razred/i u kojima uditelj trenutno djeluje

Zaokruzite razred )
) Kumulativ
u kojem trenutno | Frekve Postot | Prosjecni _
ni
djelujete kao ncija ak postotak
postotak
ucitelj.
Vv Ukupno 30 100,0 100,0
R 2. razred 9 30,0 30,0 50,0
I 3. razred 7 23,3 23,3 73,3
J 1. razred 6 20,0 20,0 20,0
E Kombina
N 2 6,7 6,7 93,3
D cija (1, 4)
N 4. razred 1 3,3 3,3 76,7
0 Kombina | 1 3,3 3,3 80,0
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S cija (1, 2,
3)

Kombina
cija (1, 2)
Kombina
cija (1, 3)
Kombina
cija (2, 3)

1 3,3 3,3 83,3

1 3,3 3,3 86,7

1 3,3 3,3 96,7

Produzen
) 1 3,3 3,3 100,0
i boravak

Tablica 39 prikazuje odgovore ispitanika na pitanje u kojem razredu trenutno djeluju.
Svih 30 ispitanika se izjasnilo, njih 6 djeluje u prvom razredu (20%), 9 u drugom razredu
(30%), 7 u tre¢em razredu (23.3%) te jedan u ¢etvrtom (3.3%). Medu uciteljima ima onih koji
djeluju u kombiniranom razredu, od toga 1 u kombinaciji prvog, drugog i treceg razreda
(3.3%), 1 u kombinaciji prvog 1 drugog razreda (3.3%), 1 u kombinaciji prvog 1 tre¢eg razreda
(3.3%) i 1 u kombinaciji drugog i treCeg razreda (3.3%). Anketni upitnik rijesio je i jedan

ucitelj koji djeluje u produzenom boravku.

Tablica 40: Konkretni sadrZaji koje ucitelji koriste u svrhu poticanja interkulturalnih vrijednosti i
kompetencija u nastavi Glazbene kulture

Navedite sadrzaje koje u
trenutnom razredu koristite _
- Kumulativ
u svrhu poticanja Frekve Postot | Prosje¢ni _
ni
interkulturalnih vrijednosti i | ncija ak postotak
N ) postotak
kompetencija u nastavi
Glazbene kulture
\ Ukupno 30 100,0 100,0
R Nema odgovora 9 30,0 30,0 36,7
I Razli¢iti sadrzaji 3 10,0 10,0 60,0
J Video i audio isjecci | 2 6,7 6,7 90,0
E Istarska poskodica;
L 1 3,3 33 3,3
D U livadi pod
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jasenom;
Slusanje glazbe
stranih i tradicijskih

izvora

Napjevi i brojalice

3,3

3,3

6,7

Pjesme grada i

zavicaja

3,3

3,3

40,0

Pjesme svog

zavicaja

3,3

3,3

43,3

Pjevanje pjesama
Hrvatskog zagorja,
Slovacke, Njemacke,
Svicarke;

Slusanje skladbi
talijanskih,
njemackih i ¢eskih
skladatelja;
Koristenje
ksilofona, drvenih
klepetaljki,
cegrtaljki, drvenih
bubnjeva i bubnjevi

presvuceni koZzom

3,3

3,3

46,7

Puhacki
instrumenti;
Skladbe Prokofjeva

3,3

3,3

50,0

Skladbe stranih
autora i autora
tradicijskih skladbi

3,3

3,3

63,3

Slusanje i pjevanje,
afri¢kih, slovackih,
americkih i

talijanskih pjesama

3,3

3,3

66,7

65




i skladbi

Slusanje i pjevanje

tradicijske glazbe

3,3

3,3

70,0

Slusanje skladbi

stranih autora

3,3

3,3

73,3

Slusanje;
Razlicite glazbene

igre

3,3

3,3

76,7

Sudjelovanje u
narodnim
obic¢ajima;
Stvaranje vlastitih
skladbi;

Slusanje glazbe iz

svih krajeva RH

3,3

3,3

80,0

Tradicijski napjevi;
Slusanje stranih

autora

3,3

3,3

83,3

Zavi¢ajne pjesme

3,3

3,3

93,3

Zavicajne pjesme —
Jedna vrana gakala,
Mali ples, Mis§ mi je
polje popasel, Tece

bistra voda; boZi¢ne

narodne pjesme

3,3

3,3

96,7

Zavicajni autori,
strani autori;
Usporedivanje
razlicitih
instrumenata;
Gostovanje
glazbenika iz drugih

kultura

3,3

3,3

100,0
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Tablica 40 prikazuje obrazlozenje otvorenog pitanja o sadrzajima koje u trenutnom
razredu koristite ispitanici (ucitelji) u svrhu poticanja interkulturalnih vrijednosti i

kompetencija u nastavi Glazbene kulture.

Analizom udzbenika ,,Razigrani zvuci 1, 2 i 3“ koje svi ispitanici koriste u nastavi
Glazbene kulture, mogu zakljuciti kako se vecina iskljucivo koristi upravo navedenim
udzbenicima dok se rijetko ili gotovo nikako ne koriste drugim izvorima u kojima bi bilo

moguce naéi prigodne pjesme i skladbe.
Izdvojeni odgovori:

1. Prvi razred — ,Slusanje glazbe — skladbe skladatelja podrijetlom iz razli¢itih

zemalja, izvodene na tradicionalnim instrumentima.* U¢iteljica (45)

2. Prvi razred — ,,Kroz obradu tradicijskih napjeva, ucenici upoznaju razli¢itosti svoje
domovine. Kroz sluSanje glazbenih djela, u¢enike postupno upoznajemo sa skladbama i
skladateljima iz drugih kultura te potiCemo interes za interkulturalne vrijednosti.* Uciteljica

(51)

5. Drugi razred — ,,JJako je malo sadrZaja koji obraduju takvu tematiku. Medutim,
ucitelj ako zeli, moze uz odredeno glazbalo povezati odredenu kulturu, narod i obicaj.*

Uciteljica (36)

3. Tre¢i razred — ,,SluSali smo Prokofjevog: ,,Pecu i vuka* te upoznajuc¢i puhacke

instrumente, istrazili smo gdje se sve koriste (frula, oboa, sopile).* Uciteljica (38)

4. Tre¢irazred — ,,Video 1 audio isjecci na YouTube-u.* U¢iteljica (62)
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11. ZAKLJUCAK

Nastava glazbe, u suvremenoj skoli, treba kroz svoj plan i programa rada s djecom biti
aktivno uklju¢ena u odgojno-obrazovni proces razvijanja interkulturalnih kompetencija kod
ucenika.

Cilj ovog rada bio je analizirati prisutnost interkulturalnih sadrzaja u Nastavnom planu
I programu, te u provedbi nastave Glazbene kulture. S tim ciljem je provedeno istraZivanje na
uzorku od 30 ispitanika u pet Osnovnih i tri Podru¢ne $kole: Osnovna Skola Josipa Panéica —
Bribir; Osnovna $kola Jurja Klovica — Tribalj; Osnovna $kola Ivana Mazurani¢a — Novi
Vinodolski; Osnovna $kola Vladimira Nazora — Crikvenica; Osnovna Skola Zvonka Cara —
Crikvenica; te tri podrucne Skole: Podru¢na $kola u Dramlju; Podruc¢na Skola u Jadranovu;
Podruc¢na Skola u Selcu.

Dobiveni rezultati anketnog upitnika pokazuju da se ucenici kroz nastavu Glazbene
kulture 1 aktivnost sluSanja glazbe upoznaju s razli¢itim tradicijama pjevanja Sto opovrgava
hipotezu (H1): U nastavi Glazbene kulture nije u dovoljnoj mjeri zastupljena glazba svijeta.
Isto tako, rezultati pokazuju te djelomi¢no opovrgavaju hipotezu (H4): Sadrzaji udzbenika
Glazbene kulture od 1. do 3. razreda ne nude dovoljan broj interkulturalnih sadrzaja, §to je
vidljivo iz odgovora na Cesticu: Sadrzaj udzbenika Glazbene kulture omogucuje razvijanje
interkulturalnih kompetencija u¢enika (M=3.10). Vjeruje se da bi rezultati u radu s ucenicima
bili joS povoljniji, kada bi satnica nastave Glazbene kulture bila veca. Tada bi ucitelji mogli
dovoljno paznje posvetiti svakoj glazbenoj aktivnosti i uvoditi ve¢u programsku raznovrsnost
Sto bi imalo pozitivan utjecaj na cjelokupan razvoj ucenika pa tako i razvijanje meduljudskih
odnosa te empatiju za drugog i drugacijeg. Stav uéitelja po ovom pitanju posebno se istiCe iz
odgovora ispitanika na Cesticu: Tjedni broj sati nastave Glazbene kulture omogucéuje razgovor
s ucenicima o kulturnim navikama njihova obiteljskog okruzenja, gdje je aritmeticka
vrijednost M=2.37. Razmisljanjem kako ucitelj nema dovoljno vremena iskoristiti sve ono §to
glazba i glazbeni odgoj moze posti¢i u razvijanju svakog pojedinca, a onda i meduljudskih
odnosa, hipoteza (H2): Interkulturalni pristup Glazbenoj kulturi podrazumijeva razvijanje
empatije prema drugom i drugaéijem je potvrdena. Hipoteza (H3): Ucitelji se smatraju
kompetentnima za provodenje interkulturalnih sadrzaja u nastavi Glazbene kulture nije ni
opovrgnuta niti potvrdena (M=3.40). IzraZzena je velika potreba za usavrSavanjem udlitelja
kako bi njihove kompetencije za provodenjem interkulturalizma bile Sto uspjesnije.

Nastavni plan i program kao i fond sati ovog predmeta nisu dovoljni da bi u potpunosti

omogucili uciteljima provodenje te izuzetno vazne zadace. Uvijek moze vise i bolje, ali i u
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ograni¢enim okolnostima moguce je djeci nuditi sadrzaje koji ¢e ih usmjeravati na pravilni
pristup drugim kulturama, na stavove ukljucivosti, tolerancije, uvazavanja, ali i dopustanja
medusobnog prozimanja i poistovje¢ivanja. Treba, ne samo prihvatiti ve¢ i postivati, zavoljeti,
mijenjati se, uspostavljati pozitivne odnose i obogacivati se medusobno. Glazba je u tom
procesu izvrstan medij pogotovo u osjetljivim uzrastima. Ona je djeci prihvatljiva, bliska i
ugodna, a ucitelju vrlo korisna i gotovo nezamjenjiva.

Rezultati ovog istrazivanja u odabranim $kolama potvrduju da je u nastavi Glazbene
kulture potrebno neprestano i trajno raditi na poboljSanju uvjeta rada Sto podrazumijeva i

povecanje tjednog broja sati glazbe.
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15. PRILOZI

Prilog 1. Anketni upitnik o prisutnosti interkulturalnih aspekata u nastavi Glazbene kulture

Postovani ucitelji razredne nastave,

ovaj upitnik kreiran je u okviru izrade diplomskog rada na Integriranom preddiplomskom i
diplomskom sveuciliSnom uciteljskom studiju.

Ispituje se prisutnost interkulturalnosti u nastavi Glazbene kulture.

Upitnik je anoniman i nije moguce identificirati sudionika prema podacima, stoga Vas molim
da iskreno odgovorite na tvrdnje. Sudjelovanje u ispunjavanju je dobrovoljno i potrebno je
otprilike 15 minuta za popunjavanje anketnog listica.

Zahvaljujemo na vremenu koje ste izdvojili za ispunjavanje ovog upitnika. Za dodatne
informacije mozete kontaktirati Barbaru Kriskovi¢, 091 958 7816.

Molimo Vas da ispunite ovaj upitnik na nacin da zaokruzite JEDAN od ponudenih odgovora
s kojim se najvise slaZete ili dopiSite odgovor.

I. dio

Godine starosti: god.

Zaokruzite spol: *zenski *muski

Godine radnog staza kao ucitelj razredne nastave: god.
I1. dio

Molimo Vas da zaokruZite samo jedan broj, ovisno o razini Vaseg slaganja s ponudenim
tvrdnjama na ljestvici od 1 — u potpunosti se ne slazem, 2 — uglavnom se ne slazem, 3 — niti
se slazem, niti se ne slazem, 4 — uglavnom se slazem, 5 — u potpunosti se slazem.

Ucitelji se danas viSe nego ikada susrecu s u¢enicima koji dolaze

1 . s . . 112 |13|4]5
iz razli¢itih kulturnih sredina.
Nastavni plan i program Glazbene kulture u dovoljnoj mjeri prati

2. A i, 112 |13|4]5
okolnosti velikih migracija.
Nastavni plan i program Glazbene kulture uc¢enike dovoljno

3. . 2 ) el 112 |13|4]5
upoznaje s kulturnim i glazbenim razli¢itostima.

4 Tjedni broj sati Glazbene kulture omogucuje razgovor s 112131als

" | u€enicima o kulturnim navikama njihova obiteljskog okruZenja.

Sadrzaj udzbenika Glazbene kulture omogucuje razvoj

5 |. . N 112 |13|4]5
interkulturalnih kompetencija ucenika.
Nastavni plan i program za Glazbenu kulturu uz obvezne

6. | sadrzaje pruza mogucnost slobodnog odabira sadrzaja bliskih 112|345
zanimanju ucenika.
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Kao ucitelju omoguéeno mi je u¢enicima ponuditi izvannastavne
glazbene aktivnosti koje poticu interkulturalnost.

Kroz slusanje glazbe, ucenici upoznaju razlicita, specifi¢na i
nesvakidasnja glazbala.

Kroz obradu pjesama po sluhu, u¢enici razvijaju glazbenu
memoriju.

10.

Kroz sluSanje glazbe, ucenici se susrecu i upoznaju s razli¢itim
nacinima pjevanja.

11.

Kroz obradu pjesama po sluhu, ucenici se upoznaju s
bogatstvom nacionalnog i internacionalnog folklora.

12.

Kroz sluSanje glazbe, ucenici se upoznaju s bogatstvom
nacionalnog i internacionalnog folklora.

I11. dio

Molimo Vas da na sljedece tvrdnje odgovorite s ,,DA* ili ,,NE* te obrazlozite svoj odgovor.

Kroz nastavu Glazbene kulture najlakse je uc¢enike upoznati s bogatstvom
razli¢itih kultura.

DA

NE

ObrazloZite odgovor:

Interkulturalni pristup moZze biti opasnost za gubljenje vlastitog kulturnog
identiteta.

DA

NE

Obrazlozite odgovor:

U nastavi Glazbene kulture uéenici dovoljno upoznaju razlicite glazbene
tradicije ¢ime stjecu toleranciju prema kulturnim razlicitostima.

DA

NE

ObrazloZite odgovor:
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1V. dio

Zaokruzite razred u kojem trenutno

djelujete kao ugitelj. 1. razred

2. razred

3. razred

4. razred

vrijednosti i kompetencija u nastavi Glazbene kulture.

Navedite sadrzaje koje u trenutnom razredu koristite u svrhu poticanja interkulturalnih
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